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[10.2. |- BD/CBJ/JIZ
A

Van: Michels, Gerard @minbuza.nl>

Verzonden: dinsdag 18 november 2014 15:00

Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/DGVZ/DRV

cc: 10.2. |- BD/DEIA/IBP;[10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP;
10.2.e | - BD/CBI/IZ:[10 2. |
10.2.e |

Onderwerp: RE: Bezoek staatssecretaris Teeven aan DRC

Categorieén: Wob ACT

Joeri,

Als zojuist besproken aan NL zal het niet liggen.

Ik leg je verzoek/voorstel voor aan onze consulaire mannen, die er meer verstand van hebben dan ik.

et

Willen jullie dit oppakken svp ?

et

Dankjewel

Gerard

From: Kapteijns, drs. J. - BD/CB] [mailto:[io2e __|@minvenj.ni]
Sent: dinsdag 18 november 2014 14:18

To: Michels, Gerard

Cc:102e |- BD/DEIA/IBP;|10-2-e |- BD/DEIA/IBP;|10.2¢ B
BD/CBJ/J1Z;|10.2.e |
Subject: RE: Bezoek staatssecretaris Teeven aan DRC

Beste Gerard,

Bedankt voor je mails. Over de voorbereiding van het werkbezoek zal DEIA contact met de ambassade
onderhouden; inhoudelijk bereidt mijn directie dit voor (aanspreekpunt |10.2.e ). De inzet
van onze zijde is primair een onderhoud met Kabila, maar we beseffen dat door jou geschetste
terugvalopties reéler zijn. Inmiddels heeft onze staatssecretaris - zoals ook aangegeven in de mail van DEIA
- aangegeven dat de eerste volle week van januari (tijdens kerstreces van de TK) ook een optie is. Jouw
advies voor verbreding van het pakket wordt opgepakt door DEIA. Ik heb reeds uit andere mailberichten
vernomen dat er gewerkt gaat worden naar de streefdatum van 19 december aanstaande.

Mocht het werkbezoek van de Staatssecretaris zijn vruchten afwerpen, dan is het van belang dat de
Nederlandse formaliteiten zoveel mogelijk zijn afgehandeld. Een punt dat nog openstaat is de afgifte van de
MVV’s. De Nederlandse vergunninghouder, Stichting Kind en Toekomst, zal verzocht worden om de
MVV-aanvragen in te dienen. Voor een snelle athandeling van de MV V-aanvragen zal ik hen tevens vragen
om alvast de benodigde documenten, die doorgaans pas aangeleverd worden bij de MV V-aanvraag, bij de
ambassade in te dienen. Ik verzoek je deze documenten alvast te (laten) beoordelen (dus voordat de IND
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met een reactie op de MV V-aanvraag is gekomen). Ik heb begrepen dat er eerder al voor gezorgd is dat de
ambassade over voldoende visumstickers beschikken. Fijn dat dit deel in het proces binnen de ambassade
kan plaatsvinden. Dat scheelt tijd.

Jouw medewerking hiervoor is belangrijk, want in het geval er toch beweging komt op dit dossier (een
nieuwe window of opportunity), dan kunnen we uiteraard niet hebben dat de belemmeringen bij de
Nederlandse overheid liggen.

Ik waardeer je betrokkenheid in het dossier en je inzet in deze ten zeerste.
Met vriendelijke groet,

Joeri Kapteijns

Directeur Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken

Ministerie van Veiligheid en Justitie

DG Jeugd en Sanctietoepassing
Schedeldoekshaven 100 {2511 EX | Den Haag
Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag

[10.2 [@minvenj.nl

www.rijksoverheid.nl/venj

...........................................................................

...........................................................................

From: Michels, Gerard

Sent: vrijdag 14 november 2014 13:33:49

To: Kapteijns, drs. J. - BD/CB)

Ccif1oz2e | - BD/DEIA/IBP;[1026 |- BD/DEIA/IBP;[10.2.¢ | -
BD/CBJ/JIZ; [10.2¢ |
Subject: RE: Bezoek staatssecretaris Teeven aan DRC

Beste Joeri,
Zie hieronder info die ik gisteren al stuurde aan enkele collega’s als ‘heads up’ met de elementen van ons gesprek.

Sleutelelementen:
-Stas heeft beloofd aan adoptie-ouders in spe en belofte maakt schuld {‘voor het eind van het jaar naar DRC’)
-maar onderhoud met Kabila zal niet lukken

-andere opties: Min Just en DGMigratie [11.1 |
11.1

-geen operationele resultaten te verwachten van de reis
-beoogde datum vrijdag 19 december

Voorts het volgende



-er is (is geweest ?7) mogelijk nog contact tussen Min Ploumen en Stas Teeven; Min Ploumen bracht het adoptie-
onderwerp op bij haar bezoek aan Premier Matata in Kinshasa (10 nov) en —zoals je weet- deed Premier Rutte dat
eveneens bij het bezoek van Matata aan NL (zie hieronder);

-15 december begint hier het parlementaire kerstreces; dwz dat de ministers vrij zijn hun (veelal etnische) electorale
achterban te bezoeken en meer in het algemeen te reizen; dwz wij zullen 19 december hanteren als uiterste datum
van potentiéle beschikbaarheid van gesprekspartners van Stas Teeven;

1.1

Contactpersonen hier (Graag alle e-mailverkeer aan allen)
-Gerard Michels CdP, [10.2.e |

{102 | ambassadesecretaris,[10.2.e |
{10.2.¢ | Hfd interne dienst/consulair, {10.2.e |
-KSS@minbuza.nl (algemene postbus)

111

Gerard

+++
Samenvatting gesprek MP Rutte — MP Matata (DRC) / relevante passages

10.2.a

10.2.a

From: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ |10.2. [@minven;.nl]

Sent: donderdag 13 november 2014 17:15

To: Michels, Gerard

Cc:[i02e |- BD/DEIA/IBP; BD/DEIA/IBP;[102. -
BD/CBJ/J1Z; KSS

Subject: Bezoek staatssecretaris Teeven aan DRC

Geachte heer Michels, beste Gerard,

Dank voor het aangename gesprek vanochtend, waarin we het komende bezoek van staatssecretaris
Teeven aan DRC bespraken. Dank ook voor de medewerking die je hiervoor hebt toegezegd.



Zoals afgesproken hierbij ook per mail ons verzoek het bezoek van staatssecretaris Teeven aan DRC
voor te bereiden met als onderwerp de opschorting van adopties vanuit Congo. De kwestie is
uitgebreid bij jou bekend.

Staatssecretaris Teeven heeft de betrokken ouders gisteren toegezegd nog dit jaar naar Congo af te
reizen om deze kwestie persoonlijk met Kabila te bespreken. Hij heeft aangegeven dit te willen doen
tussen 19 december en eind van het jaar (heen en terug). Naar verwachting reizen 1 of 2 personen
met hem mee, exclusief beveiliging.

Contactpersonen (voor dit moment):

- Ondergetekende

- |102e |(hoofd van de Centrale Autoriteit Internationale
Kinderaangelegenheden){10.2e [@minveni.nl

- [toze  Ymedewerker DEIA):[102e @minveni.nl

Over het werkbezoek is contact opgenomen met DEIA. Met hen is afgesproken dat zij de praktische
invulling op zich zullen nemen.

Met vriendelijke groet,

Joeri Kapteijns

Directeur Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken

Ministerie van Veiligheid en Justitie
Directoraat-Generaal Jeugd en Sanctietoepassing
Directie Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken
Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag

Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

Ministerie van Veiligheid en Justitie

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

Ministry of Security and Justice

Help save paper! Do you really need to print this email?
Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te

verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.
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This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

Ministerie van Veiligheid en Justitie

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.

Ministry of Security and Justice

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



[10.2. |- BD/CBJ/JIZ

L

Van: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ

Verzonden: vrijdag 28 november 2014 10:06

Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/DGM/DRM

cc: [102.¢ |- BD/DEIA/IBP;[10.2.¢ | BD/DEIA/IBP,
[oze [ BD/CBI/IZ; [102e |- BD/CBI/IZ [02e |
BD/CBJ/JIZ

Onderwerp: RE: Stas Teeven / bezoek DRC 19 dec & ontmoeting conf Rome 27 nov / ACTIE

Hoi allen,

11.1

Verder ontvang ik graag terugkoppeling uit Rome en zou het fijn zijn het verhaal over het wetsvoorstel in
DRC te checken (ligt er idd een wet in dit vergevorderde stadium (tot op heden bleef dat onduidelijk), wat

staat daar in (moeten alle adoptieprocedures opnieuw en wat betekent dat) etc.

Stemmen jullie svp even af wie dit codrdineert. vanmiddag graag even telefonisch contact.

Dank,
Joeri

Directeur Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken

Ministerie van Veiligheid en Justitie

DG Jeugd en Sanctietoepassing
Schedeldoekshaven 100 | 2511 EX | Den Haag
Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag

...........................................................................

From: Kapteijns, drs. J. - BD/CB]
Sent: vrijdag 28 november 2014 9:51:27
To: Michels, Gerard

Cc:[102¢ - BD/DEIA/IBP;[lo2e |- BD/DEIA/IBP; [102.

BD/CBJ/J1Z
Subject: RE: Stas Teeven / bezoek DRC 19 dec & ontmoeting conf Rome 27 nov / ACTIE

Beste Gerard en anderen,

Zojuist sprak is Staatssecretaris Teeven. Hij gaat jou vanmiddag bellen, zo kondigde hij me aan. Mede

daarom een kort verslag van aantal ontwikkelingen hier in Nederland:
1



- De Vaste Kamercommissie van VenlJ heeft onze staatssecretaris schriftelijk gevraagd hen te informeren
over deze kwestie.

- Tijdens de begrotingsbehandeling in de TK heeft de staatssecretaris n.a.v. vragen vanuit de TK
aangegeven de situatie schrijnend te vinden en dat hij nog voor de Kerst afreist naar DRC.

- Journalisten sloegen hier op aan en dat heeft 0.a. geleid tot het volgende artikel op de voorpagina na
Trouw:

http://www.trouw.nl/tr/nl/4496/Buitenland/article/detail/3799842/2014/11/28/Teeven-vliegt-naar-Congo-
voor-adoptiekinderen.dhtml

111

Ik bel je zo nog even om te horen of deze mail in goede orde is ontvangen.

Groet,
Joeri

Directeur Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken

Ministerie van Veiligheid en Justitie

DG Jeugd en Sanctietoepassing
Schedeldoekshaven 100 | 2511 EX | Den Haag
Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag

102e __|(@minvenj.nl

www.rijksoverheid.nl/venj

From:

Sent: vrijdag 21 november 2014 8:58:34
To: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ]

Cc:fioze |- BD/DEIA/IBP; [10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP;[10 2 ¢ -
BD/CBI/NZ;[102 ¢ I
[10.2e |

Subject: Stas Teeven / bezoek DRC 19 dec & ontmoeting conf Rome 27 nov / ACTIE

Beste Joeri et al,
-1 Bezoek DRC vrijdag 19 dec 2014




111

Beoogde gesprekspartners:
-MinBiZa Richard Muyej Mangenz (gaat over migratie); caveat: als MinBiZA is hij tevens verantwoordelijk voor de
binnenlandse veiligheid; ]1 02.a j

10.2.a

-MinSoZa Charles Nawej Mundele (gaat ook over adoptie, zorg voor weeskinderen e.d.); bijna zeker beschikbaar.
-DG Migratie: al dan niet in combinatie met MinBiZa;|10 2a

10.2.a

11.1

Graag derhalve bevestiging van bezoek MinMigration op vrijd 19 dec .

-2 Conferentie te Rome 27 nov 2014 (ref correspondentie |[102.e

Ontmoeting MinMigration en marge van conferentie met deelnemende EDRC bewindspersonen:

Navraag leert dat in elk geval voornemens te reizen is: Vice-Min BZ : Tunda ya Kasende. Wij zullen zijn assistenten
informeren dat MinMigration graag een bilateraal onderhoud (courteoisie) wil in het licht van zijn aankomende reis
naar DRC.

Wij proberen te achterhalen of/wie er nog meer naar Rome reist.

Graag naam en mobiel telefoonnummer van meereizende NL ambtenaar die ter plaatse (Rome) de afspraak kan
finetunen met tegenvoeter van ViceMin Tunda.

-3 follow up

Graag na bevestiging reisdatum 19-12, praktische info als samenstelling delegatie, vluchtnummers, wensen
hotelreservering, info vuurwapens beveiligers etc.

Komen dichter bij de tijd met wat info/achtergrond en suggesties.

Met vriendelijke groet,

Gerard Michels

Kinshasa

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



102 |- BD/CBJ/JIZ
R I
Van: [10.2e |- BD/DSP/PS
Verzonden: vrijdag 28 november 2014 21:10
Aan: 10.2.e [@minbuza.nl);
T10.2.e |@minbuza.nl
cc: [10.2. - BD/CBJ/IZ; [10.2. |
[102e  |BD/CBI/NZ[10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP;[10.2.¢ |-
BD/DEIA/IBP{10.2.¢ |- BD/DEIA/EU; [10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP
Onderwerp: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen
Categorieén: WOB CONGO
Beste allen,

Graag informeer ik jullie over het volgende. Vandaag een gesprek gehad met Stas Teeven over het
aanstaande bezoek aan DRC over adoptie, en over het breder trekken van de agenda met o.a.
handelsbelangen. Hij gaf aan dit weekend hierover te willen bellen met Minister Ploumen.

11.1

Hartelijke groet en fijn weekend,

[10.2.e |

Senior beleidsmedewerker | Senior policy advisor

Directie Europese en Internationale Aangelegenheden | European and International Affairs
Ministerie van Veiligheid en Justitie | Ministry of Security and Justice

Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag

P.O. Box 20301 | 2500 EA | The Hague

From: [mailto:{102. l@minbuza.nl]
Sent: dinsdag 25 november 2014 13:10

To:[102¢ |- BD/CBJ/IJIZ; [102. | - BD/CBI/JIZ;[10.2.¢ |- BD/DSP/PS
Ccil10.2.e
Subject: achtergrond info dossier DRC bezoek Teeven

Allen,

zoals beloofd hierbij wat achtergrond over DRC die nuttig kan zijn voor het dossier.

Laat me weten als jullie meer nodig hebben. Ik heb ook meer specifieke informatie over Congolese justitie m.n. over
berechting oorlogsmisdadigers & tegengaan straffeloosheid. Laat s.v.p./ weten als jullie Stas daar ook prijs op zou
stellen, dan verwerk ik het in een overzichtsfiche.

Gr.
102.e

Coordinerend beleidsmedewerker
Directie Sub Sahara Afrika |Grote Merenregio
Ministerie van Buitenlandse Zaken



Tell10.2.¢ |
10.2.e minbuza.nl

Ld

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



De Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

nota

Werkbezoek aan de Democratische Republiek Congo op
18- 20 december

Concipiént

10.2.e

Aanleiding

Van donderdag 18 december (avond) tot zaterdag 20 december 2014 brengt u
een bezoek aan de Democratische Republiek Congo (DRC). Het bezoek staat in
het teken van de adoptieproblematiek. Aanleiding voor dit bezoek is uw
toezegging aan 13 Nederlandse ouderparen gedaan op 12 november jl. bij het in
ontvangst nemen van een petitie, waarin de Nederlandse adoptiefouders vroegen
om krachtige steun om de overkomst van de door hen geadopteerde kinderen te
bewerkstelligen. U heeft toen aangegeven nog dit jaar naar Congo af te reizen.
Op 19 december worden gesprekken ingepland met de belangrijkste Ministers die
(mede) verantwoordelijk zijn voor het adoptiebeleid.

Op maandag 1 december 9.30 uur is een kort vooroverleg met DEIA en CBJ in uw
agenda opgenomen.

Toelichting

Achtergrond adoptieproblematiek

Op 25 september 2013 heeft DGM (Direction Generale Migration) een note
verbale uitgestuurd waarin een opschorting van alle interlandelijke
adoptieprocedures wordt aangekondigd voor de duur van een jaar. De reden voor
opschorting is dat er misstanden zouden zijn in landen van opvang. DRC heeft het
jaar willen gebruiken om hier onderzoek naar te verrichten. Echter, het onderzoek
is niet afgerond (status onbekend) en de opschorting is tot nader order verlengd.
Aangekondigd is dat de wetgeving op het gebied van interlandelijke adoptie
hervormd zou worden. Daarbij zouden de reeds afgedane adoptiezaken opnieuw
worden beoordeeld.

Nadat het bericht over de opschorting bekend was hebben er meerdere
(diplomatieke) acties plaatsgevonden om te proberen deze schrijnende situatie op
te lossen. Helaas hebben deze acties nog niet het beoogde resultaat gehad,
waardoor 30 kinderen in DRC die door 13 Nederlandse ouderparen zijn
geadopteerd niet met hun adoptiefouders verenigd kunnen worden.

Ministerie van Veiligheid en Justitie

Directie Europese en
Internationale
Aangelegenheden
DsP

Turfmarkt 147

2511 DP Den Haag
Postbus 20301

2500 EH Den Haag
www.rijksoverheid.nl/venj

Contactpersoon
enior beleidsmedewerker
7/10.2.e
10 2 e @minvenj.nl

Datum
25 november 2014

Ons kenmerk
590299

Dossiernummer
590296
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Directie Europese en

Gesprekspartners o e
Een onderhoud met President Kabila is niet waarschijnlijk, aangezien hij DSP
gesprekken beperkt tot op het allerhoogste niveau. Ook Minister Ploumen heeft

tijdens haar bezoek aan DRC van begin november President Kabila niet Datum
gesproken. Desondanks heeft het bezoek meerwaarde aangezien volgende 25 november 2014
beoogde gesprekspartners van relevantie voor het dossier, wel beschikbaar lijken Ons kenmerk

te zijn op 19 december: 390299

. Minister van Binnenlandse Zaken Richard Muyej Mangenz (gaat over
migratie).

10.2.a

° Minister van Sociale Zaken Charles Nawej Mundele (gaat ook over adoptie,
zorg voor weeskinderen e.d.).
» DG Migratie: al dan niet in combinatie met MinBiZa;|1 0.2.a

10.2.a

10.2.a

Verbreding van de agenda

10.2.a +11.1
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Formaliteiten rond adoptie Directie Europese en
Internationale

1 1 1 Aangelegenheden

DsP

Datum
25 november 2014

Ons kenmerk
590299

Wijzigingen programma

Er kunnen nog wijzigingen in het programma optreden. De afspraken met de
ministers moeten nog worden bevestigd. Ook wordt nog nagegaan of een gesprek
met Premier Matata mogelijkheden is. U wordt hierover uiteraard tijdig
geinformeerd.

Vertrek
Op donderdag 21.00u kan de KBX vanaf Schiphol vertrekken. Dit betekent dat U
rond 19.30u - 20.00 uur vanaf Den Haag naar Schiphol moet vertrekken.

Vlucht/reisschema

Datum Route Viuchtnr | Vertrek | Aankomst
Donderdag 18 dec | A'dam - Kinshasa KBX 21.00 08.00
Zaterdag 20 dec Kinshasa - A'dam KBX nntb

Tussenstops

Er zijn twee tussenstops- in Algiers (Algerije) en in Abuja (Nigeria)- om het
vliegtuig van kerosine te voorzien.

Tijdsverschil
Geen tijdsverschil tussen Kinshasa en Nederland.

Kleding

Voor vrijwel alle gesprekken is formele kleding gewenst. De temperatuur ligt
overdag rond de 30 graden in Kinshasa. Een pak van dunne stof is daarom het
meest comfortabel. Tijdens de relatief lange reis in het vliegtuig komt
comfortabele kleding van pas.

Hotels
Nog niet bekend.

Delegatie en noodnummers
Tijdens uw bezoek wordt u ambtelijk ondersteund door:
1. Hoofd van de Centrale Autoriteit Internationale Kinderaangelegenheden,

[10.2.e | tel.[10.2.¢ I
2. Senior beleidsmedewerker DEIA,[10.2.e |, tel.
3. Persvoorlichter,[10 2 g | tet{10.2.e |
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Vanuit ZMA Kinshasa wordt u ondersteund door: Directie Europese en

» Gerard Michels; chef de poste, tel. [10.2.e | i’;‘:g’:f;;‘:r‘;':den

*10.2.e | ambassadesecretaris, tel.[10.2.e DSp

e [10.2.e |; hoofd interne dienst/consulair, tel. [10.2 e ‘

e KSS@minbuza.nl (algemene postbus) Datum

ZMA Kinshasa diensttelefoon (noodgevallen altijd bereikbaar): + 25 november 2014

|1 0.2e I Ons kenmerk
590299

Dossier

U ontvangt op korte termijn een dossier met achtergrondinformatie, programma,
en speaking notes.

Conferentie in Rome

U neemt deze week (27 november) deel aan een conferentie over het Rabat-
proces in Rome. Hierover bent u separaat geinformeerd. Hiervoor zijn ook de
Congolese ministers van BZ en van Binnenlandse Zaken en Migratie uit Congo
uitgenodigd. Gewerkt wordt nog aan een bilateraal gesprek met u. In uw
voorbereiding heeft u ook input ontvangen omtrent adoptie.
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Van: 10.2.e | - BD/DSP/PS
Aan:

Ce: |10.2.e 10.2.e minbuza.n); Michels, Gerard [10.2.€ minbuza.nl);
minbuza.nl; 110 2 e - BD/CBJ/JIZ] e B p-

102, 2 1Z; Kapteiins, drs. J. - BD/CBYT1p 2 ¢

DETA/IB|
Onderwerp: RE: correction of month in the first draft of the program of visit of M. Teeven -19 and 20 December 2014
(date of leaving DRC) and not november 2014
Datum: maandag 1 december 2014 15:18:55
Dear {102 |,

Thank you for your prompt reply. When do you know if an interpreter NL - FR would
be available? Otherwise we might have to consider bringing one from the Netherlands,
which I need to know very soon as also this person would need to have a visa/
vaccination etc.

I just had contact with and informed him that our scheduled return is planned
on the 20th (not exact time set yet), but if necessary (when this benefits the case of
the children) our Minister expressed that he is willing to stay longer....

Also, Minister Teeven mentioned that he would like to visit the CoFra, where the
children are staying. Would this be possible to fit into the schedule?

Best,

From: [mailtof102e  |@minbuza.ni]

Sent:_maandan_]_decerlnber 2014 14:16
To:|10.2e - BD/DSP/PS; Michels, Gerard;

Cc:[102e |- BD/CBI/J1Z; [10.2
Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ

Subject: RE: correction of month in the first draft of the program of visit of M. Teeven -19 and 20
December 2014 (date of leaving DRC) and not november 2014

Dearfi02e |

- BD/DEIA/IBP

Thank you for your message. For your first question: our embassy is looking for a good
interpreter NL-FR (no problem for English-French interpreter, more easy for us), second
question: yes of course, the embassy will be able to arrange hotel in Kinshasa for the complete
delegation, as we did for Minister Ploumen’s delegation with the last Dutch trade mission in
November of this year in Kinshasa. Do you mean that the minister will leave Kinshasa on 20 th
December 2014 and not the same day (19 December 2014} in evening?

Kind regards,

Policy Officer- Politique,Droits de I'Homme&programme de bourses (NFP)



Ambassade du Royaume des Pays-Bas

11, Avenue Nzongotolo, Kinshasa, R.D. Congo
E:

T: +243(0)996050600, ext 621
P:+243(0)999671940

“_}_“: F: +243(0)996050629
www.mfa.nl/kss
www.f k.com n
From: [10.2¢ |- BD/DSP/PS [mailto @minvenj.ni]
Sent: maandag 1 december 2014 13:18
To:|10.2e " |- BD/DEIA/IBP
Cc: 102 |- BD/CBJ/JIZ;Im,z,e
Kapteijns, drs. 1. - BD/CB]

Subject: RE: correction of month in the first draft of the program of visit of M. Teeven -19 and 20
December 2014 (date of leaving DRC) and not november 2014

Dear

I can confirm the following persons will be part of the delegation of the visit of
Minister Teeven to DRC:

-[10.2.e

101.b

Also two questions that I hope you will be able to answer.

- Interpreter: What do you recommend? Does the embassy perhaps have a good
interpreter NL — FR?

- Will the embassy also be able to arrange the hotel in Kinshasa for the complete
delegation?

Thank you for your reply!

Best,

From: [10.2¢ | [mailto:[10.2.e |[@minbuza.nl]

Sent: dinsdag 25 november 2014 13:27

To: |10.2e | - BD/DSP/PS; Michels, Gerard; [10.2. |BD/DE]A 1BP

Cc: [102e |- BD/CBJ/JIZ; J10.2¢ | BD/DEIA/EU; [10.2.¢ |
BD/DEIA/IBP; [10.2.¢ t BD/DEIA/IBP;
Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ; [10.2.¢ |

ubject: correction of month in the first draft of the program of visit of M. Teeven -19 and 20
December 2014 (date of leaving DRC) and not november 2014

Dear all,

Sorry, we have corrected the month of the visit of M. Teeven in the draft sent before: 19



December 2014 and not 19 November 2014.

Kind regards,

Policy Officer- Politique,Droits de I'Homme&programme de bourses (NFP)

Ambassade du Royaume des Pays-Bas

11, Avenue Nzongotolo, Kinshasa, R.D. Congo
E:[102e  [@minbuza.nl

T: +243(0)996050600, ext 621

P: +243(0)999671940

F: +243(0)996050629

www.mfa.nl/kss
www . f k.com/am n
From:
Sent: dinsdag 25 november 2014 12:34
To: [10.2e | - BD/DSP/PS'; Michels, Gerard; [102¢ |- BD/DEIA/IBP'
Cc: To2e |- BD/CBIIIZ'; |10.2.e [- BD/DEIAJEV; [102e }-

BD/DEIA/IBP'; [10.2 ¢ [- BD/DEIA/IBPl';

'Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ'; [10.2.e

Subject: RE: MinMigr Teeven / visit DRC 19 dec / please confirm

Dear[1020 ]

This is the first draft of the program of visit of Minister Teeven in DRC. If you have some remarks
they are welcomed before we send as soon as possible official letters to Congolese ministers
that Minister Teeven has to meet.

Kind regards,

Policy Officer- Politique,Droits de I’'Homme&programme de bourses (NFP)

Ambassade du Royaume des Pays-Bas
11, Avenue Nzongotolo, Kinshasa, R.D. Congo

E:|10.2‘e l@minbuza.nl




T: +243(0)996050600, ext 621
P:+243(0)999671940

F: +243(0)996050629
www.mfa.nl/kss

www.f k.com/am n

From: [102¢ |- BD/DSP/PS [mailtofi02e  J@minveni.ni]
20

Sent: dinsdag 25 november 2014 09:
To: Michels, Gerard; |10.2.e - BD/DEIA/IBP

Cc:[10.2e |- BD/CBI/NZ; [10.2.e | - BD/DEIA/EU: [10.2.¢ |-
BD/DEIA/IBP; |10.2. |- BD/DEIA/IBP;
[10.2. |- BD/CB);|10.2.¢ [

Subject: RE: MinMigr Teeven / visit DRC 19 dec / please confirm

Dear Mr. Michels, Mr. [102e ]and Ms [i02e |,

I hereby confirm the visit of Minister Teeven to DRC on the 19th of December.
Estimated time of arrival (for now) is around 08.00 am.

I will be in touch with more details shortly.

Please do not hesitate to contact me if you have any further questions.

Kind regards,

[10.2.e |

From: Michels, Gerard [mailto:
Sent: dinsdag 25 november 2014 8:32
Toy10.2e |- BD/DEIA/IBP
Ccil10.2e |- BD/CBI/JIZ: [10.2.¢ | BD/DEIA/EU: [10.2.¢ B
BD/DSP/PS; [10.2.¢ [- BD/DEIA/IBP; [102.¢

drs|10.2.e |- AJIBP; Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ;10.2.e

Subject: RE: MinMigr Teeven / visit DRC 19 dec / please confirm

Dear Ms

Can you please confirm visit by MinMigr Teeven to DRC on 19 Dec next, so we can start fixing the
dates with Congolese counterparts ?

Please address (also) to{10.2.e |andf10.2. |of this Embassy, who are involved in
preparing the visit.

Thank you very much.

Gerard



From:[102e |- BD/DEIA/IBP [mailto:
Sent: vrijdag 21 november 2014 17:23

To: Michels, Gerard

Cc:[10.2¢ |- BD/CB/IIZ; [10 2. |- BD/DEIA/EU; [10.2.¢ |-
BD/ i [10.2.e [- BD/DEIA/IBP; [10.2. |
drs.{10.2.e - A/IBP; Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ]

Subject: RE: Stas Teeven / bezoek DRC 19 dec & ontmoeting conf Rome 27 nov / ACTIE

Geachte heer Michels,

Veel dank voor uw bericht. Ik heb 19 december laten reserveren in de agenda van
Staatssecretaris / Minister voor Migratie Teeven. Maandag is hij weer aanwezig. Dan
volgt de bevestiging en leggen wij een nota voor met voorstel over de delegatie.
[10.2. “]zijn contactpersonen voor deze reis. We komen z.s.m. met de
praktische informatie.

Meereizende ambtenaar naar Rome is{10.2.e |, te bereiken op nummer +31
(en in cc).

Mocht u op dit moment nog meer informatie willen hebben, hoor ik het graag.

Met vriendelijke groet,

Directie Europese en Internationale Aangelegenheden | Ministerie van Veiligheid en Justitie |
European and International Affairs | Ministry of Security and Justice |

Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag |

P.O. Box 20301 | 2500 EA | The Hague |

Het Ministerie van Veiligheid en Justitie (hoofdkantoor) verhuist in de maanden februari tot april 2013 naar de
Nieuwbouw op de Turfmarkt 147.

De directie Europese en Internationale Aangelegenheden zal vanaf 25 februari 2013 bereikbaar zijn op het
nieuwe adres

Let op bij afspraken in deze periode op welk bezoekadres u moet zijn. Het postadres verandert niet.

The Ministry of Security and Justice (Headquarters) moves in the months of February to April 2013, to her
new building on the Turfmarkt 147 in The Hague.
The European and International Affairs department can be reached at the new address from February 25, 2013.

Note when meetings are held during this period at the office address, to verify the address where you are
expected. The postal address does not change.

Van: Michels, Gerard [mailgg:]m.z.e @minbu@.nl]

Verzonden: vrijdag 21 november 2014 8:59

Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/CB]

CC:l10.2e |- BD/DEIA/IBP; [102e - BD/DEIA/IBP; [102 e A
mr.|10.2.e |- BD/CBI/JIZ;|102e |
l10.2.e

Onderwerp: Stas Teeven / bezoek DRC 19 dec & ontmoeting conf Rome 27 nov / ACTIE

Beste Joeri et al,

Sondages omtrent aanwezigheid in Kinshasa en (in beginsel) beschikbaarheid van relevante



gesprekspartners voor ‘Min de Migration’ Teeven geven positief beeld.

Beoogde gesprekspartners:

-MinBiZa Richard Muyej Mangenz (gaat over migratie);|1 0.2.a

10.2.a

-MinSoZa Charles Nawej Mundele (gaat ook over adoptie, zorg voor weeskinderen e.d.); bijna
zeker beschikbaar.

-DG Migratie: al dan niet in combinatie met MinBizaj10.2.a

[102.a

Dit lijkt mij voldoende kritische massa voor een functioneel bezoek van MinMigration Teeven.

Het is wel zaak deze sondages nu direct om te zetten in schriftelijke overeenkomsten met de
betrokken DRC —ministers.

Graag derhalve bevestiging van bezoek MinMigration op vrijd 19 dec .

Buiten reikwijdte verzoek

-3 follow up

Graag na bevestiging reisdatum 19-12, praktische info als samenstelling delegatie,
vluchtnummers, wensen hotelreservering, info vuurwapens beveiligers etc.
Komen dichter bij de tijd met wat info/achtergrond en suggesties.




Met vriendelijke groet,

Gerard Michels
Kinshasa
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[102e + BD/CBJ/JIZ

Van: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ

Verzonden: vrijdag 28 november 2014 17:17

Aan: {102 |- BD/CBIIZ; [1026 |- BD/CBIIZ [1026 |-
BD/CBJ/JIZ

Onderwerp: FW: teleconf with MinMigr Teeven / 28112014 / CONFIDENTIAL

Opvolgingsmarkering: Opvolgen

Markeringsstatus: Voltooid

Categorieén: WOB CONGO

From: Michels, Gerard
Sent: vriidag 28 november 2014 16:31:06
To:|102.e |

Cc: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ
Subject: teleconf with MinMigr Teeven / 28112014 / CONFIDENTIAL

plse discuss Monday at 08.15 hrs
Joeri,

I'll leave any distribution of this message inside MinVen) to you
-+

Just a few notes on the teleconf:

10.2.a+ 111

Conclusion:
We do our homework

-l10.2.e |and [10.0c |visit Dy Dir Frontier Police at DGM




-| visit Kayembe to verify his conversation with MinMigr

researches what’s happening in parliament to this legislation + finds out what exactly it is about

-we continue preparing for the visit: programme, small dossier, scene setter, logistics

-prepare for follow up teleconf next Friday

MinMigr will be in touch with R

-and will ask his depts to come up with suggestions to widen the agenda with subjects interesting also the DRC-side.
I'm sure | missed something, but | think main points are there.

Gerard
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l10.2. |- BD/CBJ/J1Z

___ ]
Van: [lo2e  ]-BD/CBI/IZ
Verzonden: maandag 1 december 2014 16:36
Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ;[10.2. |- BD/CBI/NZ; [1022 |-
BD/CBJ/JIZ
Onderwerp: FW: Congo
Categorieén: WOB CONGO

Goed punt van K&T. IS wel iets waar we goed over moeten nadenken.
Mocht het zo zijn dat het lukt, dan zou het wel prettig zijn als KBX landt ergens op een klein vliegveld.

11.1

Van: Stichting Kind en Toekomst | [mailtof102e [@kindentoekomst.ni]
Verzonden: maandag 1 december 2014 9:27

Aan: - BD/CBJ/J1Z

Onderwerp: Congo

Beste[10.2e |

Al vooruitlopend op de mogelijke komst van de kinderen wil ik graag een aantal dingen zeker stellen en daarom met
je overleggen:

- Indien de kinderen mee mogen met Staatssecretaris Teeven, wie begeleidt hen dan in het vliegtuig? Het is hier

van groot belang dat de overtocht geen nieuw trauma gaat veroorzaken voor deze kinderen. Het is dus zeer
gewenst dat er voor de kinderen vertrouwde begeleiding is.

- Uiteraard zullen maatschappelijk werksters van Stichting Kind en Toekomst op Schiphol zijn om de wachtende
ouders te begeleiden.

- Kan er worden gezorgd voor een andere opvang dan de aankomsthal zodat de privacy ook hier zo goed
mogelijk kan worden gegarandeerd?

Ik hoor graag.

Groet,




10.

[10.2. |- BD/CBJ/NZ

Van: [102e |@minbuza.nl>

Verzonden: maandag 1 december 2014 12:36

Aan: - BD/CBI/NZ; [10.2 |- BD/CBI/NZ

cc: [102e |- BD/CBJ/JIZ|10.2¢ |Kapteijns, drs. J. -
BD/CBJ; [10.2¢ |- BD/DEIA/IBP; Michels, Gerard;|10.2.e ]

Onderwerp: Kinshasa/adopties

Categorieén: WOB CONGO

Allen,

Morgenmiddag 02/12/2014 heb ik een afspraak bij de Amerikanen, die deze week zoals al eerder aangekondigd
Susan Jacobs verwachten. Mijn VS-contact liet me tevens als volgt weten, toen ik hem inormeerde dat Stas Teeven
naar Kinshasa komt op 19/12/2014:

Quo

Regarding the visit of the 19th- this also coincides with a 2-person American Congressional Staff delegation visit also
to discuss the issue of adoptions. If your principle has time, my visitors would be interested in hearing his
perspective on the adoptions issue.

UNQUO

We zullen kijken hoe een ontmoeting is de agenda is in te voegen. Collegali0.2.e 1(ASII), die het
programma opstelt, zal m.n. aan[10.2.e [rapporteren over het bezoek dat zij vanochtend met collega
[102e  laflegde aan DGM. DGM gaf tijdens dit bezoek aan, dat in hun dossiers mbt onderhavige adopties
blijkbaar nog een aantal documenten zou ontbreken. zal jullie de lijst van de blijkbaar nog benodigde
documenten toescannen. Afgifte uitreisvisa wordt door het ontbreken hiervan blijkbaar eveneens belemmerd, nog
afgezien van het moratorium. Het is hier niet bekend wie die documenten zou moeten aanleveren etc etc. DGM wil
deze documenten blijkbaar in origineel ontvangen. Het is niet uit te sluiten dat deze documenten misschien in het
verleden wel zijn aangeboden, maar DGM gaf aan ze niet te hebben en verzoekt daarom om toezending ervan.

Ik zal deze middag een mailtje opstellen/toesturen met dzz vragen op gebied van logistiek die we graag zsm
beantwoord willen hebben, ter voorbereiding van alle logistieke zaken mbt a.s. bezoek Stas Teeven.

Mvg

Kinshasa

e+t
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Ministerie van Veiligheid en Justitie

Directoraat-Generaal
Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie Jeugd en
Sanctietoepassing
Directie Control,
Bedrijfsvoering en Juridische
Zaken
Juridische en Internationale
Zaken

Turfmarkt 147
2511 DP Den Haag
Postbus 20301
2500 EH Den Haag

.rijksoverheid.nl/venj
n Ota input werkbezoek DRC interlandelijke adoptie 18-20 . rifksoverheid.ol/ven]

december 2014 1Cgr;ta':tersoon
2.2

Beleidsmedewerker

R Ml10.2.e
Concipiént F
10.2.e
Datum

2 december 2014

Oons kenmerk
592936

Dossiernummer
298363

Doel van deze nota
U te voorzien van inhoudelijke informatie op het gebied van de adoptieprocedures
uit DRC ten behoeve van het werkbezoek van 18 t/m 20 december 2014.

Tijdens het overleg van 1 december jl. ter voorbereiding op het werkbezoek aan
DRC heeft u aangegeven graag een overzicht te ontvangen van onder andere de
personalia van de ouders en kinderen. In deze nota en bijlagen treft u dit
overzicht aan. Daarnaast wordt in deze nota puntsgewijs ingegaan op een aantal
andere onderwerpen.

NB. U ontvangt van DEIA nog een aparte nota voor dit werkbezoek.

Aanleiding van de opschorting/wetgeving

De aanleiding van de opschorting van 25 september 2013 is dat er in landen van
opvang onregelmatigheden zouden zijn ontdekt. Hierbij moet gedacht worden aan
het ‘door-adopteren’ van kinderen. Echter, deze reden van opschorting is niet
formeel bevestigd. De opschorting was aanvankelijk voor de duur van een jaar
uitgesproken zodat DRC de mogelijkheid had om onderzoek te verrichten in de
landen van opvang. [11.1 |
11.1 |
11.1 [Dit is echter niet bevestigd. Eind september 2014 hebben de

Congolese autoriteiten aangegeven dat de opschorting voor onbepaalde tijd is
verlengd, in ieder geval totdat er nieuwe wetgeving op het gebied van
interlandelijke adoptie in werking is getreden. Uit informatie van de zijde van de
ambassade in Kinshasa gaat de Chambre Basse zich hierover op 15 december a.s.
buigen. Echter, de ambassade geeft ook aan dat het nog maanden kan duren
voordat de wet daadwerkelijk door president Kabila bekrachtigd wordt en in
werking treedt. Uit een recent overleg tussen ambassades en een delegatie uit de
VS (onder leiding van Susan Jacobs) is naar voren gekomen dat de angst bestaat
dat alle reeds afgeronde zaken conform nieuwe wetgeving opnieuw beoordeeld
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gaan worden. De berichten in DRC wisselen hierover. In de bijlage treft u een
gespreksverslag aan van dit overleg.

Aantal ouders en kinderen/personalia

In de bijlage treft u een overzicht aan van de 13 getroffen ouderparen en de 30
kinderen. In dit overzicht is, naast de personalia, aangegeven wanneer de
procedure in DRC juridisch is afgerond en of de kinderen in het bezit zijn van een
paspoort. Uit het overzicht blijkt eveneens dat er sprake is van twee kinderen met
een special need. Het gaat om kinderen die fysiotherapie nodig hebben in verband
met ernstige spierslapte. De overige kinderen hebben zonder uitzondering te
maken gehad met ondervoeding en zullen kampen met de gebruikelijk
ongemakken die in Afrikaanse kindertehuizen plaatsvinden. Hierbij valt te denken
aan huidaandoeningen en parasieten.

Waar verblijven de kinderen

De kinderen verblijven zonder uitzondering in Kinshasa. Echter, de kinderen
verblijven wel op verschillende locaties in Kinshasa. U heeft aangegeven dat u ook
bereid bent om een bezoek te brengen aan een kindertehuis. Ik hecht eraan u te
laten weten dat een bezoek aan een kindertehuis van een (overwegend) blanke
delegatie veel druk kan leggen op het kindertehuis. Stichting Kind en Toekomst
heeft laten weten dat het meer dan eens is voorgekomen dat na een bezoek van
een delegatie de lokale belastingen voor een dergelijk tehuis omhoog zijn gegaan
en de plaatselijk bevolking de indruk kan krijgen dat er iets te halen valt in dat
tehuis. Desalniettemin heeft DEIA de ambassade gevraagd om te bezien hoe een
bezoek aan een kindertehuis in Kinshasa georganiseerd kan worden. Het is hierbij
van belang dat dit bezoek ‘low key’ wordt ingestoken.

Juridische status kinderen

Zoals aangegeven zijn de adoptieprocedures voor alle kinderen en ouders
conform Congolees recht afgerond. In alle procedures is een rechtbankuitspraak
waarin de adoptie bekrachtigd is. Na de opschorting zijn de rechtbanken in DRC
wel doorgegaan met het behandelen van adoptiezaken. In het overzicht is
aangegeven welke procedures voor de opschorting juridisch zijn afgerond en
welke daarna.

Op 10 november jl. is aan de wachtende ouders op hun verzoek een memo
gestuurd waarin is aangegeven wat de juridische status van hun kinderen is
volgens Nederlands recht. In de bijlage treft u dit memo aan.

MVV procedures/ Exit permits

Het is van belang dat wanneer er sprake is van een zogenaamde ‘window of
opportunity’ alle uitreisdocumenten gereed zijn, zodat dit geen belemmeringen
oplevert. Om die reden is er nauw overleg met zowel Stichting Kind en Toekomst,
de IND als de ambassade.

Momenteel zijn alle voorbereidingen in gang gezet om er voor te zorgen dat alle
kinderen een MVV krijgen. Hiertoe zijn duidelijke afspraken gemaakt met de IND
en de ambassade. De IND heeft de ambassade op 2 december jl. bericht akkoord
te zijn met verlening van de MVV'’s, onder de voorwaarde dat - kort gezegd - de
benodigde documenten aanwezig zijn (denk bijvoorbeeld aan geboorteaktes en
afstands- dan wel verlatenverklaringen. De ambassade heeft toegezegd dat zij in
samenspraak met het RSO in Pretoria de beoordeling zo spoedig als mogelijk ter

Directoraat-Generaal
Jeugd en
Sanctietoepassing

Directie Control,
Bedrijfsvoering en luridische
Zaken

Juridische en Internationale
Zaken

Datum
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hand zal nemen. Hierbij blijft het van belang dat de documenten wel volledig
moeten zijn. Er vindt dan ook de gebruikelijke check plaats.

Voor de afgifte van de exit permits van Congolese zijde dient er een groot aantal
documenten bij DGM te liggen. De ambassade is in samenspraak met Cofra de
benodigde documenten aan het verzamelen zodat de afgifte van een exit permit
plaats kan vinden.

Overige landen
De Amerikanen verrichten momenteel een werkbezoek in DRC. Deze delegatie

heeft gesprekken gevoerd met diverse ministers ( Justitie, Sociale Zaken en
binnenlandse Zaken). l1 11

|1 1.1 [De komende

dagen zullen de Amerikanen ook nog gesprekken voeren met DGM. Gelet op de
goede relatie die er is met de Amerikaanse CA wordt in ieder geval een
terugkoppeling verwacht van de uitkomsten van het werkbezoek voordat u naar
DRC afreist.

Verder is bij de overige landen die vanuit DRC adopteren gevraagd naar de exacte

aantallen kinderen die zij op dit moment nog in DRC hebben vastzitten. Ook
hierop is de CA IKA in afwachting van een reactie.

Gezamenlijk demarche
Belgié, Itali€, Frankrijk en Nederland hebben een gezamenlijk demarche

uitgestuurd naar de Congolese autoriteiten waarin aandacht wordt gevraagd voor
de situatie omtrent de opschorting. Hierop is vanuit de Congolese autoriteiten nog

geen reactie ontvangen.
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|10-2~e |- BD/CBJ/JIZ
L _
Van: [102e |- BD/DSP/PS
Verzonden: donderdag 4 december 2014 19:07
Aan: [102e |- BD/CBJ/JIZ; Kapteijns, drs. ). - BD/CB)
Onderwerp: FW: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen
Categorieén: WOB CONGO
Ti
Sent with Good (www.good.com)
From: (10.2¢ |- BD/DSP/PS
Sent: donderdag 4 december 2014 16:42:45
To:[i02e |- BD/DEIA/IBP
Cc: 102 [ BD/DEIA/EU;[102 |- BD/DEIA/IBP]102e |- BD/DEIA/IBP
Subject: RE: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen
Net gesproken.
11.1
10.2.a

Gr[102e |



From:[10.2.¢ I BD/DEIA/IBP

Sent: donderdag 4 december 2014 14:28

To:|10.2e - BD/DSP/PS

Cc:|102e |- BD/DEIA/EU

Subject: RE: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen

[10.2.¢ }

Ik sprakl[io..e |. Hij verwees ons door naar[10.2.c |Financiering van NFI activiteiten sloot hij

niet bij voorbaat uit. Laat mij even weten als je nul op het request krijgt?
Zal ik[102¢ _ |nu nog bellen of wacht ik je gesprek met
Groet,

Sent with Good (www.good.com)

From: [10.2¢ |- BD/DSP/PS
Sent: donderdag 4 december 2014 14:19:46 .
To: |10.2e |@minbuza.nl)'{10.2.¢ l@minbuza.nl'

Cc: |10.2e [- BD/CBI/NZ; [10.2.¢ |- BD/CBI/J1Z;
1026 |BD/DEIA/IBP; [10.2. |- BD/DEIA/IBP; [10.2.¢ |- BD/DEIA/EU; [10.2.]
10.2.6 D/DEIA/1BP; Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ; Michels, Gerard (102e @minbuza.nl);

@minbuza.nl; [10.2. [@minbuza.nl

Subject: RE: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen

Beste en anderen,

Ik begreep zojuist dat onze Staatssecretaris net met Minister Ploumen heeft gebeld. Minister Ploumen
gaat vanmiddag nog met Matata bellen om komst van Teeven aan te kondigen.

1.1

@loze |, ik probeerde jou weer net te bellen.[11 1

[11.1
@1o.2e [|102.a |

[10.2.a

Grlioze ]

From:[102¢ | - BD/DSP/PS
Sent: vrijdag 28 november 2014 21:10

To:[10.2¢ j@minbuza.nl);102.¢ {@minbuza.n!'

Cc:l10.2.e | BD/CBI/IIZ; |10.2. |BD/CBI/31Z; [10.2. |

102 BD/DEIA/IBP;{10.2.¢ | - BD/DEIA/IBP; [10.2. | - BD/DEIA/EU;[1022 |
BD/DEIA/IBP

Subject: bezoek Stas Teeven aan DRC - telefoneren Min Ploumen

Beste allen,



Graag informeer ik jullie over het volgende. Vandaag een gesprek gehad met Stas Teeven over het
aanstaande bezoek aan DRC over adoptie, en over het breder trekken van de agenda met o.a.
handelsbelangen. Hij gaf aan dit weekend hierover te willen bellen met Minister Ploumen.

11.1

Hartelijke groet en fijn weekend,

10.2.e

Senior beleidsmedewerker | Senior policy advisor

Directie Europese en Internationale Aangelegenheden | European and International Affairs
Ministerie van Veiligheid en Justitie | Ministry of Security and Justice

Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag

P.O. Box 20301 | 2500 EA | The Hague

e
E

From:[10.2e l@minbuza.nl]

Sent: dinsdag 25 november 2014 13:10

To:[10.2.¢ |- BD/CBJ/IJIZ; [102e |- BD/CBI/31Z; 1026 |- BD/DSP/PS
Cc:l10.2e

Subject: achtergrond info dossier DRC bezoek Teeven

Allen,

zoals beloofd hierbij wat achtergrond over DRC die nuttig kan zijn voor het dossier.

Laat me weten als jullie meer nodig hebben. Ik heb ook meer specifieke informatie over Congolese justitie m.n. over
berechting oorlogsmisdadigers & tegengaan straffeloosheid. Laat s.v.p./ weten als jullie Stas daar ook prijs op zou
stellen, dan verwerk ik het in een overzichtsfiche.

Gr.
10.2.e

Coordinerend beleidsmedewerker
Directie Sub Sahara Afrika | Grote Merenregio
Ministerie van Buitenlandse Zaken

102.e

Ld

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.
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State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
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l10.2.¢ |- BD/CBJ/JIZ

L I

Van: [10.2e |- BD/DSP/PS

Verzonden: zaterdag 6 december 2014 16:59

Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ;[102e |- BD/CBIMNIZ [10.2.6 |-
BD/CBJ/IIZ

cc: - BD/DEIA/IBP;[102e |- BD/DEIA/EU;[102e |
BD/DEIA/IBP

Onderwerp: FW: Telcon with MinMigr Fri 8 December / notes

Beste allen,

Zie hieronder verslag van de ambassadeur van het telefoongesprek met de Stas. In rood enkele
aanvullingen van mijn kant.

1.1

Overigens heb ik na afloop van het tel-gesprek nog met de stas gesproken over bezoek aan COFRA.
Hij is akkoord met schrappen bezoek aan weeshuis ivm negatieve impact die bezoek kan hebben op
weeshuis.

Dit is in het telefoongesprek niet aan de orde geweest, dus ik zal de ambassade maandag hierover
inlichten.

Gr

From: Michels, Gerard [mailto:{102e  [@minbuza.nl]

Sent: vrijdag 5 december 2014 17:50

To:|10.2e |

Cc: |10.2e |- BD/DSP/PS;[102e |

Subject: Telcon with MinMigr Fri 8 December / notes

Friends of the visit,

Some notes on telcon with MinMigr/[10.2.c_|(by myselffi02e | of Friday 8 Dec.

-1 new family law / window after 15 Dec ?
Debrief Susan Jacobs and meeting with Chair Lower House Cttee on Socio-cultural affs both point to summer 2015
for completion of new legislation. | will still check with Mr Kayembe (back from Italy) on Tue 9 Dec.

11.1

-2 widening the agenda’s (incl confidence building measures)
MinMigr is working on:

-collaboration with Nat Forensic Institute

-2-3 fellowships for int migration courses at Maastricht University
-offer of cap building / training on migration

-orientation mission to NL for Congolese officials

MinMigr is very much aware that cost will have to be met by NL govt sources (i.e his own or with approval by R from
devt coop funds)



“"R” is overigens Ploumen.

-3 outside the agenda

-MinMigr works with R:

-R will call PM Matata {poss Monday PM) to support visit by MinMigr

-R will be in touch with Unilever and Philips to follow up on their (poss) interest in DRC

-4 Pogramme
MinMigr approves of the elements of the draft programme as submitted on 4 December

-5 Operational details {logistics)
will push hard for the remaining operational details so we can finalise the logistics.

Next telcon planned for Friday 12 Dec

Gerard
Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
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verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.
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18.

[10.2. | - BD/CBJ/JIZ

L I

Van: - BD/CBJ/JIZ
Verzonden: maandag 8 december 2014 14:29
Aan: Stichting Kind en Toekomst |
Onderwerp: Tweewekelijkse update DRC

Beste

Wil jij zo vriendelijk zijn om onderstaande update onder de wachtende Congo ouders te verspreiden?

Veel dank.

Geachte ouders,
Met deze mail informeer ik u over de laatste stand van zaken inzake uw adoptieprocedure uit Congo.

Media:

De afgelopen periode is er in de media veel berichtgeving geweest over interlandelijke adoptie. Ik
realiseer mij dat deze berichtgeving u overvallen heeft en ik begrijp dat dit voor u heel vervelend is
gezien de privacy van u en uw kinderen. Een samenloop van omstandigheden zorgt er momenteel voor
dat interlandelijke adoptie veel aandacht krijgt in de media. Het programma ‘met open armen’
genereert veel aandacht. De positieve insteek van dit programma roept ook een tegenreactie op en
leidt tot discussies over de wenselijkheid van interlandelijke adoptie. Omdat bekend is geworden dat
de Staatssecretaris een werkbezoek aflegt naar Congo, wordt dit meegenomen in de discussie en
wordt hier ook over bericht. Ik hecht eraan u te laten weten dat de Staatssecretaris zijn voornemen
pas aan de Tweede Kamer heeft gemeld nadat een Kamerlid tijdens de begrotingsbehandeling hier
naar gevraagd had.

De woordvoeringslijn vanuit het ministerie van Veiligheid en Justitie is de volgende: " de
Staatssecretaris zal een werkbezoek afleggen naar Congo om de problemen omtrent de huidige
adoptieprocedure en de moeilijkheden omtrent de uitreis van reeds geadopteerde kinderen te
bespreken. Omwille van de privacy van zowel de kinderen als de ouders worden er verder geen
mededelingen gedaan.”

Uiteraard streef ik ernaar om u tijdig te informeren op het moment dat er berichten met betrekking tot
Congo in de verschijnen. Hierbij laat ik u wel weten dat het Ministerie geen invioed heeft wat door de
media naar buiten wordt gebracht en wanneer.

Tweede Kamer:

Zoals aangegeven is het onderwerp ‘interlandelijke adoptie uit Congo’ tijdens de
begrotingsbehandeling in de Tweede Kamer aan de orde geweest. Daarnaast heeft de Vaste
Kamercommissie van Veiligheid en Justitie per brief gevraagd naar een stand van zaken over het niet
mogen uitreizen van adoptiekinderen in verband met visumverplichtingen. Deze vraag ziet niet alleen
op de Congo procedures maar ook op andere landen. De beantwoording van deze brief is in
voorbereiding. '

Werkbezoek:

De voorbereidingen voor het werkbezoek zijn nog steeds in volle gang. Er is een datum bekend waar
naar toe wordt gewerkt. De planning is dat de Staatssecretaris op 18 december a.s. naar Congo zal
afreizen. Echter, deze datum is niet *heilig’. Als blijkt dat een beter resultaat behaald kan worden door
enkele dagen later of eerder af te reizen dan zal naar bevind van zaken gehandeld worden. Immers,
het doel van de reis is belangrijker dan de datum. De reden waarom de reis vervroegd of uitgesteld
kan worden, zou dan bijvoorbeeld liggen in het gegeven dat de juiste gesprekspartners in Congo niet
op het gewenste tijdstip beschikbaar zijn. De definitieve datum is dan ook afhankelijk van de agenda
van de gesprekspartners. Vooralsnog staan er gesprekken gepland met de bewindspersonen en andere
hoogwaardigheidsbekleders die betrokken zijn bij de adoptieprocedures.

Wetgeving:
Zoals bij u bekend heeft Congo de opschorting van interlandelijke adoptie voor onbepaalde tijd

verlengd, in ieder geval totdat nieuwe adoptiewetgeving van kracht is. De nieuwe wetgeving is
1



inmiddels door het Senaat behandeld waarna zij het heeft doorgestuurd naar het zogenaamde
Chambre Basse. De eerste behandeling van de nieuwe wetgeving staat voorlopig gepland op 15
december a.s. Het is onbekend hoe lang de behandeling van dit wetsvoorstel in de Chambre Basse
gaat duren. Na akkoord van de Chambre Basse zal de wet van kracht worden wanneer President
Kabila de wet daadwerkelijk bekrachtigt.

MVV aanvragen:

Stichting Kind en Toekomst heeft MVV aanvragen ingediend bij de IND. Inmiddels heb ik bericht van
de IND ontvangen dat zij uw aanvragen heeft doorgestuurd naar de ambassade. De ambassade heeft
de verdere beoordeling ter hand genomen. Het indienen van de MVV aanvragen past binnen de
voorbereidingen van het werkbezoek. Mocht Congo de uitreis van uw kinderen toestaan, dan is het
immers van belang dat alle formaliteiten, waaronder de afgifte van de MVV'’s, gereed zijn. De Stichting
Kind en Toekomst, het Cofra, de ambassade en de CA IKA zijn in nauw overleg met elkaar om deze
formaliteiten goed te regelen.

Ik vertrouw erop dat ik u op deze wijze voldoende heb geinformeerd.

Met vriendelijke groet,

[10.2.e |
Beleidsmedewerker Centrale autoriteit Internationale Kinderaangelegenheden

Ministerie van Veiligheid en Justitie
Directoraat-Generaal Jeugd en Sanctietoepassing
Directie Control Bedrijfsvoering en Juridische Zaken
Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag |

Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag |

M[102e |

10.2.e minveni.nl
www.rijksoverheid.nl/venj

% Denk aan bescherming van ons milieu voordat u deze e-mail afdrukt.



van: f102e |- Bo/DSPIPS
Aan: "Michel rard"; 110.2.e minbuz .n|;|10'2-e I@m_lﬂb_u_zg_,nll,

10.2.e inbuza.nl ;|10.2.e pminbg;g,nl
Cc: D, 1Z

10.2.e
Onderwerp: T Visit MinMigr to -20 Dec / new govt in Kinshasa / poss changes in programme ATTENTION
Datum: maandag 8 december 2014 13:28:57

Dear Gerard,

Thank you for the information. I understand that this will cause even more work for
the embassy as well!

Please let me know, as soon as possible in these circumstances, when a meeting is
set. Please feel free to send me as well, as soon as you have the information of
course, the CV of the ministers, and what topics can be discussed at which minister, in
order to prepare speeking notes for MinMigr.

Thank you for your continuous efforts. I understand some flexibility from our side is
necessary as well. T will discuss these new developments as well internally. If these
developments have any consequences for the visit, I will contact you immediately.
Finally I would like to inform you that MinMigr has decided not to visit the COFRA in
Kinshasa, in order to avoid any possible negative impact created by too much attention
on the institution. Therefore, this visit can be deleted from the programme.

, shall we have a phone call this afternoon or tomorrow morning?

Best

From: Michels, Gerard [mailto:@minbuza.nl]

Sent: maandaq 8 december 2014 12:12

To:[10.2 - BD/DSP/PS;[10 2 |

Cc: [10.2¢ [- BD/CBI/IIZ; [10.2. |-
BD/CBINZ: 110.2.¢ - BD/DEIA/IBP;

10.2. [BO/DETA/EU 102 [~ BD/DETA/IBP; Kapteins, drs. J. - BD/CBJ; [10.2.¢ |
10.2.e

Subject: Visit MinMigr to DRC 19-20 Dec / new govt in Kinshasa / poss changes in programme
ATTENTION

Friends of the visit,

This w/e President Kabila has finally decided on the new composition of the the DRC govt.

All three ministers relevant to the visit have been changed.

The new ministers are:

— Intérieur et Sécurité: Evariste Boshab; also: Vice ler Ministre

— Emploi, Travail & Prévoyance sociale: Willy Makiashi; also: Vice ler Minsitre

- Justice, Garde des Sceaux & Droits Humains: Alexis Thambwe Mwamba

Prime Minister remains Matata Ponyo Mapon.

When ministers here change, they also change their personal staff {‘cabinet du ministre’) who
are key to organising the visit. This means that we shall have to try and set up the programme
for 19 Dec again with the new teams in the ministries. Handover and appointment of new
personal staffers (‘cabinets’) will normally take a few days. We hope to have more news on the
programme (ministerial visits) by the end of this week. We have to take into account the
possibility that being new ministers and unfamiliar with the dossier, that they may ask for more
time to prepare.

We will keep you posted of developments.

Sorry, but thisis how it is.

Regards,

Gerard

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de



geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat
aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's
verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the
addressee or if this message was sent to you by mistake, you are requested to inform the
sender and delete the message. The State accepts no liability for damage of any kind
resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.



22.

Van: 102.e |- B0/DSP/PS

Aan: 10 2. |- BD/CBI/IIZ

Onderwerp: FW: visit MinMigr 19 Dec / talk Mr Kayembe / correction new Min in charge of Family Law
Datum: dinsdag 9 december 2014 22:19:24

Bijlagen: ierbijdr: itei wl.

Gesprek[tooe |(even staccato)

Ministerwisseling:

- 10 dezelfde gebleven, 3 gewijzigd (pcies diegene met wie de stas spreekt)

- DGM is niet politiek, dus nog steeds dezelfde. Belangrijk persoon, laatste stap in
adoptie proces. Deze afspraak staat nog gewoon. Ook die met Vz Cie lagerhuis.

- andere gesprekken zijn wel nodig om positieve uitspraak te krijgen.

10.2.a

- Ploumen zou vanmiddag hebben gebeld met Matata (ik vraag zo terugkoppeling)
waarin ze benadrukt dat afspraken van belang zijn.

- Eind deze week weet ambassade meer.

- adoptie valt niet meer onder Min SocZaken, maar onder Gender en Family. Met deze
wordt nu gesprek geprobeerd te regelen

11.1

- lunch: uitnodigingen zijn uit Canada, VS, FR, BE, IT, (we ontvangen CV's)
-ambassade komt met scene setter

- BE heeft in mei nog aantal kinderen gekregen, en IT in de zomer.

- ambassade ging vandaag kijken bij COFRA.

- ambassade ondersteunt advies DtV ([102.. ) om de stas de Congolese
ambassadeur te laten informeren dat hij voornemens is een bezoek te brengen aan
DRC.

@ ik heb de eerste steering notes bijna af, voor adoptie jouw input gebruikt.
Stuur deze zsm jouw kant op. Naast steering notes gebruiken we ook dossier notities.
Zie in de bijlage een voorbeeld. Zou jij naast jullie spreekteksten ook info onder de
kopjes 1) essentie kunnen invullen, en 2) de toelichting kunnen vullen met feitelijke
informatie. Spreektekst mag dus in het NL. Die heb je grotendeels al. Zie vb in de
bijlage (alhoewel toelichting daar ook nog ontbreekt). Vul bij toelichting de feitelijke
info in die de stas behoort te weten.

Grlioze |

From: Michels, Gerard [mailto[ip2e _|@minbuza.nl]

Sent: dinsdag 9 december 2014 16:54

To:[102e |- BD/DSP/PS; [10.2.¢ |
Cc:[10.2¢ t BD/CBYNZ; [10.2.¢ -
BD/CBJ/JIZ;|10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP; [10.2.¢ |- BD/DEIA/IBP;

10 2.e |- BD/DEIA/EU:[10.2.¢ | - BD/DEIA/IBP; Kapteiins, drs. J. _I BD/CBJ;
10.2.e

Subject: visit MinMigr 19 Dec / talk Mr Kayembe / correction new Min in charge of Family Law
Friends of the Visit,



Kayembe

Today | talked to Mr Kayembe, Europe Dir at MFA, with whom Min Migr had spoken at the Rome
conference.

Two points to be mentioned:

10.2.a

Error / rectification: new govt ministers DRC

When informing on the new ministers relevant to the visit | mentioned

— Emploi, Travail & Prévaoyance sociale: Willy Makiashi as the new minister for the Family Law.
This is an error and should be read as:

— Genre, Famille & Enfants: (Mme) Bijou Kat.

| apologise,

Regards

Gerard

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de
geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat
aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's
verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.
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1. Benoeming nieuwe ministers

Dit weekend heeft in DRC een ministerswisseling plaatsgevonden. 10 ministers zijn hetzelfde
gebleven, 3 ministers zijn veranderd. Dit zijn precies de ministers met wie u zou spreken. Gebruikelijk
voor een wisseling is dat ook het gehele kabinet van ambtenaren wordt vervangen. De ambassade
probeert zo snel mogelijk duidelijkheid te krijgen of gesprekken met de nieuwe ministers kunnen
worden ingepland. Mogelijk risico is dat deze ministers mogelijk niet heel goed voorbereid zijn. De
ambassade is op de hoogte dat het werkbezoek doorgang vindt.

Nieuwe relevante ministers:
e MinBiza (Evariste Boshab) |1 0.2.a

10.2.a

e Minister Genre, Famille & Enfants: (Mme) Bijou Kat. Deze minister heeft nu de portefeuille
adoptie onder zich in plaats van de minister van Sociale Zaken.
e Minister van Justitie (Alexis Thambwe Mwamba).

Bevestigde gesprekken

1. directeur DGM (Mr. Beya),

2. de Vz lower house committee (Ms. Eve Bazaiba)

3. de lunch met likeminded landen zijn nog steeds bevestigd.

10.2.a

Advies:

111

2. Terugkoppeling gesprekken

a) Gesprek ambassadeur met Mr Kayembe (directeur Europa Min BZ met wie u in Rome heeft
gesproken).

b) Telefoongesprek Minister Ploumen met Premier Matata d.d. 10 december jl.

a) Gesprek met Mr Kayembe

De ambassade heeft ons het volgende laten weten:

10.2.a

b) Telefoongesprek Minister Ploumen met Matata
Dinsdag heeft Minister Ploumen gebeld met Premier Matata. Terugkoppeling ontvangen van

[1022 _ |(MinBZ)




Gesproken over bedrijvenmissie in DRC:

* |10.2.a

Gesproken over uw bezoek aan DRC op 19/20 dec:

* 10.2.a

Advies:

11.1

3. individual dossiers children (30)

- status report

Inmiddels zijn van alle kinderen de documenten in originele vorm aanwezig. Op 1 na hebben alle
kinderen een paspoort. Dat paspoort wordt een dezer dagen verwacht. Alle MVV’s zijn inmiddels in
de paspoorten geplakt.

De ambassade heeft enorm veel inspanningen verricht om COFRA van dienst te zijn met het gereed
maken van de stukken.

4. Pers

Met de ambassade is afgesproken dat indien de Nederlandse pers contact opneemt met de
ambassade, wordt doorverwezen naar[y . | In geen geval wordt de datum van het
bezoek naar buiten gebracht. De lijn wordt volgehouden dat het bezoek voor de kerst plaats vindt.

Ten aanzien van de lokale Congolese pers zullen Mr van de Nederlandse ambassade in KSH en
[102.e |afstemmen.




5. Ontwikkelingen qua verbreding agenda

Buiten reikwijdte verzoek




[10.2.¢ |- BD/CBJ/JIZ

R R

Van: Michels, Gerard [102e ______|@minbuza.nl>
Verzonden: vrijdag 12 december 2014 17:07
Aan: [10.2. |
cc: [10.2. |-

BD/DSenJ/TenB;[10.2.¢ |- BD/CBJ/JIZ
Onderwerp: visit MinMigr DRC / 19 Dec / telcon 12 Dec
Categorieén: WOB CONGO

Friends of the visit,

Please find below some notes on the telcon MinMigr had with us on Fri 12 Dec.

-1. New DRC council of ministers

-explained that handovers from old to new ministers are still going on and so the three ministerial appointments are

still up in the air; we’ll keep on trying until the last day before the visit and will keep informed
-MinMigr will travel in any case to DRC on 19 Dec, irrespective of uncertainty about programme

-2. Telcon PM Matata-R

R supported MinMigr visit on adoption and mentioned exploration of wider cooperation in the area of
justice/migration and asked PM Matata to assist in securing appointments with new ministers; PM said he would
like to be helpful.

-3 Widening the agenda

3.1 MinMigr will {most likely) be in a position to offer:
11.1

3.2 outside the agenda
11.1

We need to think how/where to publicise these ‘good news items’ during the visit (contact|10.2.¢

[102e )
Regards,

Gerard

PS: MinMigr showed appreciation for our efforts; | mentioned the enormous work done on the individual dossiers
by|i02e [ (chapeau bas) together with Cofra.

G
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[tn2e |- BD/CBJ/JIZ

L DR ]
Van: [in2e |- BD/DSP/PS

Verzonden: maandag 15 december 2014 19:14

Aan:

cc: [102¢ |- BD/CBJ/J1Z

Onderwerp: RE: Bezoek stas DRC - inzetbaarheid vliegtuigen

Dank voor je reactie!

Ik ben alle opties nu aan het inventariseren.

Kostenplaatje is belangrijk argument. Ik neem de overweging ca 100.000 euro voor rek venj (En niet Dtv)
op in mijn memo.

De gewone lijnviuchten en gebruikelijke procedure bij adoptiezaken zijn ook nog een optie. Volgens mij
komen de kosten dan voor rekening van de adoptiefouders (check loze N

Ook bestaat de optie dat enkele kinderen mee kunnen in de KBX (geen kosten).

Verwachting zou zijn tussen 20 en 24 dec, en het betreft 30 kinderen, met evt begeleiding (ik zoek nog uit
hoeveel dit er zouden zijn).

De kans is echter groot dat op korte termijn geen kinderen mee kunnen naar NL. Maar goed, ten behoeve
van het dossier moet ook het scenario dat alle kinderen vrij worden gegeven wel worden uitgewerkt.

Ik denk dat het voor mij goed is te weten, met wie ik evt in de periode van 19 dec tot 24 dec contact kan

opnemen, indien we gebruik zouden willen maken van deze optie. En dat deze persoon op de hoogte is dat
de kans bestaat dat dit zou kunnen spelen.

Overigens gaat de door jou geadviseerde tolk, |10.2.¢ |, mee. Dank voor de suggestie.

Grlioze |

Sent with Good (www.good.com)

From:

Sent: maandag 15 december 2014 18:47:04

To: 102 |- BD/DSP/PS

Cc:l10.2.e | - BD/CBJ/J1Z
Subject: RE: Bezoek stas DRC - inzetbaarheid vliegtuigen
Beste[i0.2c |

We kunnen kijken wat we kunnen doen. Wat is de vroegste datum dat we daar rekening mee moeten
houden, om hoeveel kinderen gaat het maximaal?

Verder goed wel even te kortsluiten dat de kosten van zo'n vliegtuig dan niet ten laste komen van DTenV. Je
moet wel rekening houden met ca 100.000 euro.

Gr



Director International Affairs & dep General Director

Ministry of Security and Justice
Repatriation and Departure Service
PO box 20301 | 2500 EH | The Hague | The Netherlands

T {10.2e

M
l102e |@dtv.minvenj.nl

www.dienstterugkeerenvertrek.nl

Twitter@oze

----- Original Message-----

From:[102e |- BD/DSP/PS [102e______ |@minvenj.nl]
Sent: Monday, December 15,2014 11:52 AM W. Europe Standard Time
To:[10.2e

Ce: [10.2¢ |- BD/CBJ/JIZ
Subject: Bezoek stas DRC - inzetbaarheid vliegtuigen

Beste

In overleg met de stas over werkbezoek DRC (18-20 dec) in kader adoptie gaf je aan dat Dtv evt redelijk snel
vliegtuigen zou kunnen inzetten.

Nu is de kans klein dat we de kinderen mee krijgen, maar stel dat het licht opeens op groen staat, zouden jullie dan
kunnen helpen met evt een vliegtuig? Zo ja, kun je mij de gegevens geven van een contactpersoon met wie ik dan
kan bellen/ mailen vanuit DRC?

Ik ben voor het dossier alle opties in kaart aan het brengen, dus ook de gewone lijnvluchten ;).

Dank voor je reactie.

Grlioze ]

Senior beleidsmedewerker | Senior policy advisor

Directie Europese en Internationale Aangelegenheden | European and International Affairs
Ministerie van Veiligheid en Justitie | Ministry of Security and Justice

Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag

P.O. Box 20301 | 2500 EA | The Hague

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

M+i02e |
E @minvenj.nl
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Ministry of Security and Justice

Bezoekt u binnenkort een locatie van de Rijksoverheid?

Dan dient u in het bezit te zyn van een geldige Rijkspas of een geldig identiteitsbewijs (paspoort, nationale identiteitskaart,
rijbewijs of vreemdelingendocument). indien u bij controle geen geldig identiteitsbewijs kunt tonen, wordt de toegang geweigerd
Legitimatiebewijzen van andere organisaties worden niet geaccepteerd.

ey
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l10.2.¢ |- BD/CBJ/JIZ

L

Van: [102e |- BD/CBJ/IZ

Verzonden: maandag 15 december 2014 12:53

Aan: Kapteijns, drs. ). - BD/CBJ[102e |- BD/CBJ/IZ[l02e |- BD/CBJ/IIZ
Onderwerp: . RE: DRC ouders -BELANGRUK-

Absoluut plausibele punten.
Ik heb in de oplegnota bij het dossier het volgende opgenomen:

Waar aandacht voor dient te zijn is de wijze waarop de kinderen dan naar Nederland worden vervoerd. Afhankelijk
van het aantal en de beschikbare plaatsen in het vliegtuig zal er al dan niet gebruik gemaakt moeten worden van
de eerst volgende lijnviucht.

Sowieso is het zeer wenselijk dat er vertrouwde begeleiding voor de kinderen in het vliegtuig mee gaat, die de
taal spreken en om de overgang voor de kinderen zo geleidelijk mogelijk te laten verlopen.

Vanuit de Nederlandse vergunninghouder zullen maatschappelijk werksters op de luchthaven gereed staan om de
wachtende ouders te begeleiden en de eerste ontmoeting tussen ouder en kind te begeleiden. Deze ouders zullen
door Kind en Toekomst geinformeerd worden over de komst van de kinderen.

Ook zal in overleg met de Nederlandse luchthaven bezien worden waar de privacy van deze kinderen en hun
ouders het beste beschermd kan worden dit ivm pers ed.

11.1

Vanuit DEIA wordt navraag gedaan hoe de privacy op de luchthaven gewaarborgd kan blijven. Zoals het er nu
naar uitziet zullen we landen op Schiphol

Op de vraag of er als dan een persmoment voor Fred moet zijn, denk ik dat het slim is om dat metop te
pakken. Hij kan daar het beste in adviseren en aangeven welke info wel en niet naar buiten kan.

1.1

nog zelf even met |10.2.e |bellen om haar mobiel te vragen en aan te geven dat zodra er nieuws te melden is zij dat

En uiteraard geweldig en fijn als jij het aanspreekpunt blijft. Ik zal dan ook met jou schakelen vanuit Congo. Ik wil
#
via te horen krijgt.

Zodra ik antwoord heb over hoe om te gaan vanuit de luchthaven met pers ed, dan informeer ik jullie uiteraard.

Groeten

van:[i02e |- BD/CBI/JIZ

Verzonden: maandag 15 december 2014 11:15

Aan: Kapteijns, drs. J. - BD/CBJ; [10.2¢ |- BD/CBI/JIZ;[102e |- BD/CBI/IIZ
Onderwerp: DRC ouders -BELANGRIJK-

Urgentie: Hoog

Beste mensen,

Ik sprak zojuist met mevrouw Mevrouw gaf aan dat het een zeer spannende week is voor de
ouders. Hoop doet leven, en zij zien het redelijk positief in. Ik heb toch wederom verwachtingen
getemperd en aangegeven dat de kas heel waarschijnlijk is dat de kinderen niet zaterdagochtend in
een vliegtuig zitten richting Nederland. Gemeld dat de kas groter is dat we uitgesteld resultaat behalen
en dit werkbezoek ertoe bijdraagt dat uiteindelijk de kinderen kunnen overkomen.

Ondanks dat de kans niet groot is dat de kinderen deze week hiernaar toe vliegen, is het wel van
belang dat er een scenario klaarligt als de kinderen we! overkomen. Hierbij moeten we aan het
volgende denken:

- Waar komen de kinderen aan?



Mevrouw gaf aan zij in dit geheel graag betrokken wordt en ieder geval met haar wordt
afgestemd hoe om te gaan met eventuele pers/media etc. De reden hiervoor is ook dat zij ook de
andere wachtende ouders wil instrueren over wat en hoe naar buiten getreden kan worden.

Wie kan deze acties op zich nemen? Hebben wij daar een directie/afdeling voor?

Ook als de kinderen niet deze week al overkomen, is het belangrijk om een draaiboek te hebben.
Immers, de overkomst van 30 kinderen is best een operatie.

111

Graag jullie reactie op bovenstaande.

Met vriendelijke groet,

[102. |
Beleidsmedewerker Centrale autoriteit Internationale Kinderaangelegenheden

Ministerie van Veiligheid en Justitie
Directoraat-Generaal Jeugd en Sanctietoepassing
Directie Control Bedrijfsvoering en Juridische Zaken
Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag |

Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag |

wTozs [

|10.2.e I@minvenj.nl
www.rijksoverheid.nl/venj

gﬁ Denk aan bescherming van ons milieu voordat u deze e-mail afdrukt.



R i —
Van: [10.2. |- BD/DSP/PS
Verzonden: maandag 15 december 2014 18:39
Aan: [lo2e  |-BD/BSG[102¢ |- BD/DV/P&B; [10.2.¢
- BD/CBJ/JIZ
cc: Secretariaat - Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie
Onderwerp: practicalities Congo

Beste allen,

Hierbij wat praktische info voor de reis naar Congo. Deze info is ook opgenomen in de nota die nu in
de lijn zit, maar goed om hier nu al rekening mee te houden.

Grlioze |

Hotelkosten:
De prijs per kamer is USD 243,00 p.p.p.n. Dit is een speciale ambassade-prijs. Aangezien we in de
ochtend aankomen, moeten de kamers echter al vanaf de avond daarvoor zijn gereserveerd en

beschikbaar zijn. Daarom worden in totaal 2 overnachtingen gereserveerd (18 op 19 en 19 op 20).

Jullie worden gevraagd zelf dit bedrag te betalen en daarna te declareren bij Venl. In het hotel staat
een ATM (komt alleen USD uit). Het hotel accepteert verder alleen creditcards (Mastercard en visa),
geen debitcards. Het kan wijsheid zijn wat extra USD cash mee te nemen naar Congo. Let op, geen

gescheurde biljetten.

@[10.2.choe werkt dit voor de Staatssecretaris? Kun jij dat regelen?

Luchthavenbelasting

Moet worden betaald bij vertrek uit de DRC: USD 50,00 per persoon. Te voldoen op vliegveld.
Niemand is uitgezonderd. Graag in contante USD bij de hand hebben. Alleen onbeschadigde biljetten
(zonder scheurtjes).

@102 eJkan jij dat ook voor de Staatssecretaris regelen?

Malariapillen

Kinshasa is malaria gebied. Aangezien de Stas heeft aangegeven mogelijk langer te willen blijven,
wordt jullie aangeraden extra tabletten mee te nemen. Let op: een dag voor vertrek aanvangen met
slikken van de malaria tabletten. Aangezien ook nog doorgegaan moet worden met slikken na
terugkomst, moeten jullie er voor zorgen extra pillen te hebben.

Kleding en schoeisel
Het is regenseizoen, houdt dus rekening met modder. Dresscode in Congo is netjes (jasje, dasje).

Stopcontact
NI stekkers werken in Congo.



[1n2e |- BD/CBJ/JIZ
-]
Van: [inoe |@minbuza.nl>
Verzonden: maandag 15 december 2014 12:17
Aan: [10.2.¢ |- BD/DSenJ/TenB
cc: l10.2.¢ |- BD/CBI/NIZ
Onderwerp: RE: Terugkoppeling telefoongesprek R / premier Matata (DRC)
Categorieén: WOB CONGO
Dagfioze ]

Ik dacht dat ik je al eerder het missieboekje heb opgestuurd, waarin omschrijving van alle bedrijven met hun
(kern)activiteiten. Ik heb aan mijn collega bij RVO kopie opgevraagd, stuur ik je door zodra ik dat ontvang.
Ik zal bij de accounthouders van Unilever dan nagaan of de boodschap van Ploumen is doorgegeven en of daar

eventueel een reactie op is.
Wanneer vertrekt Stas Teeven?

Groet,

From:[102¢ |- BD/DSP/PS [mailto:io2e  |@minvenj.nl]
Sent: maandag 15 december 2014 11:41

To:|102e |
Ce:l10.2¢e |- BD/CBI/NIZ
Subject: FW: Terugkoppeling telefoongesprek R / premier Matata (DRC)

Beste|10.2e |

Ten behoeve van het dossier nog enkele vragen op bedrijvenmissie terrein.

11.1

Dank!

Grlioze |

From:|1o.2.e [[mailtof10.2.e I@minbuza.nll

Sent: woensdag 10 december 2014 13:16

To:{102e

T02e |@rvo.nl’;[102e ]- BD/DSP/PS; [10.2.¢




Subject: Fw: Terugkoppeling telefoongesprek R / premier Matata (DRC)

Van:[igoe

Verzonden: Wednesday, December 10, 2014 01:07 PM
Aan:|10.2e |

Cc: KSS-CDP; KIG-CDP;[10.2.¢

|, AJB;

R; RS
Onderwerp: Terugkoppeling telefoongesprek R / premier Matata (DRC)

R sprak gisteravond telefonisch met MP Matata {DRC). Gesprek vond plaats op NL initiatief.

Hierbij korte terugkoppeling. Graag delen met collega’s voor wie dit relevant is.

10.2.a

Rwanda

Buiten reikwijdte verzoek

Algemeen

10.2.a




-Tot slot nodigde MP R uit om binnenkort nogmaals DRC aan te doen. Aan haar ook het uitdrukkelijke verzoek aan
MP Rutte om DRC te bezoeken. MP Matata was tijdens het bezoek aan NL zeer van hem onder de indruk en hoopt
dat hij ingaat op de uitnodiging zoals toentertijd gedaan.

Tot zover, groet,

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De
Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden
aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message
was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no
liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De
Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden
aan het elektronisch verzenden van berichten.

Ministerie van Veiligheid en Justitie

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message
was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no
liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

Ministry of Security and Justice

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



Ministerie van Veiligheid en Justitie

Directie Europese en

De Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie Internationale
Aangelegenheden

DSP

Turfmarkt 147

2511 DP Den Haag
Postbus 20301

2500 EH Den Haag
www.rijksoverheid.nl/venj

Contactpersoon
[1n2e

t Senior beleidsmedewerker
n o a Oplegnota werkbezoek Congo (DRC) op 18- 20 december 1[10.2.e

Datum
15 december 2014

Concipiént
DEIA Ons kenmerk
598307

Dossiernummer
590296

Aanleiding

Van donderdag 18 december as tot in principe zaterdag 20 december 2014 brengt
u een bezoek aan de Democratische Republiek Congo (DRC}). Het bezoek staat in
het teken van de adoptieproblematiek. Op 25 september 2013 heeft DGM
(Direction Générale de Migration) een note verbale uitgestuurd waarin een
opschorting van alle interlandelijke adoptieprocedures wordt aangekondigd voor
de duur van een jaar. De reden voor opschorting is dat er misstanden zouden zijn
in landen van opvang. Aanleiding voor het bezoek is uw toezegging aan 13
Nederlandse ouderparen gedaan op 12 november jl. bij het in ontvangst nemen
van een petitie, waarin de Nederlandse adoptiefouders vroegen om krachtige
steun om de overkomst van de door hen geadopteerde kinderen te
bewerkstelligen. U heeft toen aangegeven nog dit jaar naar Congo af te reizen.

Deze nota gaat in op 1) de ingeplande gesprekspartners, 2) doel van het bezoek
en verbreding van de agenda, 3) stand van zaken adoptiedossiers, 4) praktische
aspecten indien de kinderen naar Nederland mogen afreizen, en 5) praktische
aspecten rondom uw reis.

Toelichting

1. Programma en gesprekspartners
Op 7 december jl. heeft President Kabila een nieuwe regering van nationale

samenhang geinstalleerd. Deze nieuwe regering is het resultaat van politieke
onrust in het Oosten van DRC waardoor oppositie en regeringspartijen moesten
samenwerken. Als gevolg hiervan zijn drie ministers met wie u zou spreken op 19
december vervangen. Het is echter op het laatste moment toch gelukt gesprekken
in te plannen met alle ministers.

Bevestigde gesprekken zijn:

o Hoofd Direction Générale de Migration (DGM), Mr. Francois BEYA. Hij is
de belangrijkste persoon in het adoptieproces en is verantwoordelijk voor de
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opschorting van de interlandelijke adoptieprocedures. 10.2.a Directie Europese en

10.2.a Aangsleganhéden
DSP

° Voorzitter van het comité voor sociaal-economische zaken van het
Congolese parlement, Ms Eve BAZAIBA. Zij adviseert over de nieuwe Datum
wetgeving met daarin onder andere bepalingen omtrent adoptie (Code de la 15 december 2014
famille). Ons kenmerk

o  Minister van Justitie, Mr. Alexis Thambwe MWAMBA. 598307

o Minister van Binnenlandse Zaken, Mr. Evariste BOSHAB) |1 0.2a |
10.2.a

. Minister Genre, Famille & Enfants, Ms Bijou KAT. Deze minister heeft nu
de portefeuille adoptie onder zich in plaats van de minister van Sociale
Zaken.

o Lunch met vertegenwoordigers van like-minded landen (US, IT, FR, BE,
CAN). Deze lunch vindt op de residentie van de ambassadeur plaats.

2. Doel bezoek en verbreding van de agenda

Het bezoek staat in het teken van interlandelijke adoptie. Het doel is het op zo
kort mogelijke termijn bewerkstelligen van het kunnen uitreizen van alle 30
adoptiekinderen. Ook is in de steering notes de mogelijkheid opgenomen om per
kind te bekijken of er een uitzondering op de opschorting kan worden overwogen,
zodat alsnog enkele kinderen met hun ouders verenigd kunnen worden.

1.1

Migratie

10.2.a+11.1
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Capaciteitsopbouw Directie Europese en
Internationale
1 1 1 Aangelegenheden
DSP

Datum
15 december 2014

ons kenmerk
598307

Handelsbelangen

10.2.a + 11.1

Bouw detentiecentrum

10.2.a +11.1

3. Stand van zaken adoptie dossiers

Op het moment van opstellen van de nota is de stand van zaken ten aanzien van

de 30 dossiers als volgt:

o 29 dossiers zijn beoordeeld en positief beslist door RSO te Pretoria ten
behoeve van de afgifte van de MVV. Voor deze 29 dossiers is een MVV reeds
afgegeven;

o 1 dossier is vandaag naar de ambassade gebracht waarna de documenten
naar de RSO kunnen worden verzonden ter beoordeling en beslissing.

Naar verwachting zullen alle MVV's positief zijn beoordeeld op het moment dat u
in Congo bent. Dit betekent dat aan Nederlandse zijde geen beletsel is om deze
kinderen mee te nemen, zodra het groene licht is afgegeven.

Mochten de gesprekken tot het resultaat leiden dat alle 30 kinderen (of een aantal
kinderen daarvan), worden vrijgegeven om het land te verlaten dan zal vanuit
DGM toestemming tot uitreizen moeten worden gegeven (autorisation de sortie).
Met de Nederlandse MVV's in de Congolese paspoorten kunnen de kinderen
Nederland binnen reizen.

11.1
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Directie Europese en
Internationale
Aangelegenheden
DSP

Datum
15 december 2014

Ons kenmerk
4. Praktische zaken indien kinderen naar Nederland mogen 598307
Aandacht voor de wijze waarop de kinderen naar Nederland worden gebracht is
van belang. Afhankelijk van het aantal en de beschikbare plaatsen in het vliegtuig
zal al dan niet gebruik gemaakt moeten worden van de eerst volgende lijnviucht
(zie dossier voor de opties).
Sowieso is het zeer wenselijk dat vertrouwde begeleiding voor de kinderen in het
vliegtuig mee gaat, die de taal spreekt, voor vertolking en om de overgang voor
de kinderen zo geleidelijk mogelijk te laten verlopen.
Vanuit de Nederlandse vergunninghouder zullen maatschappelijk werksters op de
luchthaven gereed staan om de wachtende ouders te begeleiden en de eerste
ontmoeting tussen ouder en kind te begeleiden. Deze ouders zullen door Kind en
Toekomst geinformeerd worden over de komst van de kinderen. Ook zal in
overleg met de Nederlandse luchthaven worden bezien waar en hoe de privacy
van deze kinderen en hun ouders het beste beschermd kan worden in verband
met de te verwachten belangstelling van de media.

5. communicatie richting de Nederlandse adoptiefouders
Zoals tijdens het Po met de DGIS besproken zal de communicatielijn er als volgt
uitzien:

111

6. Reis

Vertrek

Op donderdag 21.00u vertrekt de KBX vanaf Schiphol. Dit betekent dat de
delegatie rond 20.00u verzamelt in de daarvoor gereserveerde VIP-ruimte op
Schiphol. Uw captain is[10.2.e

Verwachte aankomsttijd in Kinshasa is 8.00 uur. U wordt op de luchthaven N'djili
opwacht door de Nederlandse ambassadeur, de heer Gerard Michels.
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Directie Europese en
Internationale
Aangelegenheden

Vlucht/reisschema DSP

Datum Route Viuchtnr | Vertrek | Aankomst | patum
Donderdag 18 dec | A'dam - Kinshasa KBX 21.00 08.00 15 december 2014
Zaterdag 20 dec Kinshasa - A'dam KBX 12.00 23.30 ‘5);853'8‘7’-'""16”‘

Tussenstops
Er zijn twee tussenstops - in Algiers (Algerije) en in Abuja (Nigeria) - om het
vliegtuig van kerosine te voorzien.

Terugreis

De terugreis staat in principe gepland voor zaterdag 20 december om 12.00uur.
Niettemin is de KBX gereserveerd tot 24 december, voor het gevai u langer wenst
te blijven. Overigens dient op de luchthaven bij vertrek door iedere deelnemer
luchthavenbelasting te worden betaald, namelijk 50 USD. Dit dient in contanten te
worden betaald, in briefgeld (zonder scheurtjes).

Tijdsverschil
Er is geen tijdsverschil tussen Kinshasa en Nederland.

Kleding

Voor vrijwel alle gesprekken is formele kleding gewenst. De temperatuur ligt
overdag rond de 30-35 graden in Kinshasa. Een pak van dunne stof is daarom het
meest comfortabel. Aangezien het regenseizoen is in DRC moet u rekening
houden met modder (bijv. extra paar schoenen mee). Tijdens de relatief lange
reis in het vliegtuig komt comfortabele kleding van pas.

Hotel

In Kinshasa verblijft de delegatie in het Fleuve Congo Hotel, Adres: 119 Boulevard
Tshatshi, Kinshasa Gombe. Tel. +243.82.5000.300 en tel. +242.97.100.10.99.
Het hotel ligt in de ambassadewijk.

Nederlandse stekkers (telefoonopladers) passen in de stopcontacten van de
hotels. U dient echter wel rekening te houden dat de elektriciteit regelmatig
wegvalt in DRC.

Delegatie en noodnummers

Tijdens uw bezoek wordt u ambtelijk ondersteund door:

1 Hoofd Centrale Autoriteit Internationale Kinderaangelegenheden,|[10.2.e
[102.e  |tel[10.2e

2  Senior beleidsmedewerker DEIA, J1p2e |, tel. |1 0.2.e |

3 Ppersvoorlichter, [10.2.e  tel. [10.2.e |

4 Politiek assistent,“ 02e |, tel. |1 02e |

Vanuit ZMA Kinshasa wordt u ondersteund door:
1 Gerard Michels; chef de poste, tel. |10.2_e I
(mobiel)

2 |10.2.e | plv. chef de poste, tel. |10-2-e |

3 |10_2.e ; hoofd interne dienst/consulair, tel. i10_2_e |
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4 KSS@minbuza.nl (algemene postbus), ZMA Kinshasa diensttelefoon
(noodgevallen altijd bereikbaar): +|10_2,e

Tolk
U wordt bijgestaan door een tolk Nederlands-Frans, Mw. |1 02e I Deze
tolk heeft ruime ervaring en heeft eerder ook getolkt voor DTV. Mw. |1 0.2e l
vliegt ook mee met de KBX.

Veiligheid

10.1.b

Dossier

Meer informatie over het werkbezoek treft u aan in het complete dossier. Dit
ontvangt u dinsdag 16 december. Het dossier is als volgt opgebouwd: (1) de
laatste versie van het programma; (2) steering notes voor ieder afzonderlijk
gesprek en waar nodig met bijlagen; (3) dossiernotities per relevant onderwerp
en (4) CV’s van de belangrijkste gesprekspartners voor zover beschikbaar. De

steering notes volgen de chronologische volgorde van het programma. De cijfers

in de inhoudsopgave verwijzen naar het desbetreffende gesprek in het dossier.

De dossiernotities zien op:
e Adoptie

o Migratie

e Capaciteitsopbouw

e Internationale Rechtshulp
¢ Handelsbelangen

e Mixed Chambers

Directie Europese en
Internationale
Aangelegenheden
DSP

Datum
15 december 2014

ons kenmerk
598307
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36.

[102.e |- BD/CBJ/N1Z
___ R —
Van: [102. |<l0.2e |@minbuza.nl>
Verzonden: woensdag 17 december 2014 11:17
Aan: [10.2. |- BD/CBJ/)IZ
cc: Michels, Gerard;|10.2.e |- BD/DSenJ/TenB
Onderwerp: RE: verantwoordelijkheid per ministerie
Categorieén: WOB CONGO
Daglio2e |

Gerard en ik hebben er nog even over gesproken, maar ik vrees dat we niet veel verder komen dan de
verantwoordelijkheden die uit de titels van de Ministers naar voren komen.

Mede door de recente ministerswissels hebben we weinig zich op wie precies wat doet, anders dan wat je van
bijvoorbeeld een minister van Binnenlandse Zaken zou verwachten. Wel hadden weal eerder een lijstje
gestuurd met onderwerpen die per minister besproken zouden kunnen worden, die zijn goed verwerkt in de
spreekpunten.

10.2.a

Mochten jullie nog de definitieve spreekpunten hebben voor de verschillende gesprekken, dan ontvang ik die graag,

zodat ik ook een dossiertje kan maken voor Gerard,[10.2e |en wellicht[102.c ]
Alvast bedankt!

Veel groeten,

From:[i02¢ |- BD/CBI/NZ [mailtofi02e  |@minvenj.nl]
Sent: dinsdag 16 december 2014 17:15

To:|10.2e |
Cc: Michels, Gerard;[102.e |- BD/DSP/PS
Subject: verantwoordelijkheid per ministerie

Beste

Is het mogelijk om kort aan te geven waar welk ministerie voor verantwoordelijk is. Is wel erg handig om een beeld
te hebben. Ik dacht dat niet eerder ontvangen te hebben, maar wellicht heb ik dat in alle mails over het hoofd
gezien.

Ik hoop dat het niet al teveel moeite kost. Er zullen ook nog hele andere dingen geregeld moeten worden.

Is het nog gelukt om de stukken bij DGM te krijgen?

Ik ben zeer nieuwsgierig.



Groeten[10.2. |

mr[i0.2e |

Coordinator Centrale Autoriteit internationale Kinderaangelegenheden/
Plv. hoofd van de afdeling Juridische en Internationale Zaken

Head of the Central Authority on International Children’s Issues/
substitute head of the Department for Legal and International affairs

Ministerie van Veiligheid en Justitie
Directoraat-Generaal Jeugd en Sanctietoepassing
Directie Control, Bedrijfsvoering en Juridische Zaken
Turfmarkt 147 | 2511 DP | Den Haag

Postbus 20301 | 2500 EH | Den Haag

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De
Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden
aan het elektronisch verzenden van berichten.

Ministerie van Veiligheid en Justitie

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message
was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no
liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

Ministry of Security and Justice

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



|10.2.e |- BD/CBJ/NZ EE————

Van: [102e |- BD/DSP/PS
Verzonden: donderdag 18 december 2014 9:54
Aan: [102¢ |
cc: Michels, Gerard;[10.2.
- BD/CBJ/IIZ
Onderwerp: RE: Visit DRC
Categorieén: WOB CONGO
Dear[to2e ]

I think MinMigr will be happy if a meeting could be arranged, whether it is option 1 or 2. We will be
flexible. If a meeting can be arranged on Friday evening, fine. If a meeting can be arranged on
Saturday, fine as well. In the latter case, I will take care of practical arrangements concerning the
delayed departure, as soon as the meeting is confirmed.

Thanks for your efforts!
@10.2e thanks for your help and good assistance! Very much appreciated. Have a good flight back
to NL (It is raining here as well ;)).

Best,

From: [i0.2c |[mailto:[10.2. [@minbuza.nl]
Sent: donderdag 18 december 2014 9:05

To:|102e |- BD/DSP/PS

Cc: Michels, Gerard;|10.2.¢ |
Subject: Visit DRC

Good morning[ioze |
As[t02e |is on her way out today I will be taking over her role. As such | need to inform you that there is

a change in the program. The Minister of the Interior, Mr Boshab, has been summoned to a general
Ministers meeting tomorrow and will not be able meet Mr Teeven as planned. We are currently working
on the following two options:

1. A meeting between the two after 17:30 (could be late in the evening).

2. A meeting between the two on Saturday (which will mean a delayed departure).
Are there from your side any objections regarding the two proposals?

Regards,[102e |

[10.2. [mA
Chef de Mission Adjoint




Ambassade du Royaume des Pays-Bas

11, Avenue Nzongotolo, Kinshasa, R.D. Congo
E: kss@minbuza.n|

T: +243(0)99 6050 600

P:+243(0)99 8186 222

F: +243(0)99 6050 629
http://rdcongo.nlambassade.org/

5
2017 - 2018

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit
bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen. De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt
met risico's verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this
message was sent to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The
State accepts no liability for damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic
transmission of messages.



Mr.
Fred Teeven
Netherlands
INVOICE
Kinshasa, 20/12/14
(ﬁate Descriptio
18/12/14 Accommod
19/12/14 Lobby Bar)
Room# 150:
19/12/14 Lobby Bar1
Room# 150:
19/12/14 Accommod;
20/12/14 Master Card
X0OXXX

Montant Net / Net Amount
Débours / Paid Out

Taxe de Service / Service Charge

TVA 16% / VAT 16%

Montant Brut / Gross Amount

Guest Signature

babbradorndeeinnidbdidbanay

FLEUME_CONGO HOTEL

Executive Floor
Av.Blvd Colonel TSHATSHI
Kinshasa-RD Congo
Terminal id MPC1127T

20/12/14 09:51

ACHAT
Receipt{Batch: 4 /46
Data Input: MagStripe
Response code: 00
MASTERCARD

5534 XXXX XXXX 5506
Card sequence number 00
Transaction amount:

557 .00 USD

Trans.iD: 000463087812
Authoriz.cooe: 044564
Confirmed by:

Signature

@ ProCredit Bank

Your Bank of Reference
Call Center 081 830 2700

L T I I B T I O U O O I B '}

494,716.73 CDF
0.00 CDF
3,631.75 CDF
14,085.52 CDF
512,440.00 CDF

[ 2

3

Hotel
ngo

WMC

Arrival Date / Date d'arrivée 1 18/12/14
Departure Date / Date de Départ 1 20/12/14
Page No/ No de Page : lofl
Room Number / No. de Chambre : 1503
Room Rate / Tarif Chambre 1 243
Charges/ Debit Credits/ Crédit
CDF CDF
223,560.00
35,880.00
29,440.00
223,560.00
512,440.00
| CDF 512,440.00 512,440.00
Usbh 557.00 557.00
t A payer CDF 0.00
usD 0.00
% % _[102e
e- ECas [JKAO]

Kempinski Hotel Fleuve Congo
Blvd. Colonel Tshatshi, Kinshasa, DRC
Phone: +243 825 000 300, Web Page: www.kempinski.com



~ Schiphol

Group

/
/ Ministerie van Veiligheid en Justitie

Servicepunt IFAD
Postbus 18580
2502 EN Den Haag

Factuur

Amsterdam Airport Schiphol
Business Area Consumers
Postbus 7501, postioc. 99-99
1118 ZG Schiphol
Accountinghouse@Schiphol.nl
Telefoon +31 (0) 20 6013925

50.

Factuurnummer : 13604152 Pagina :1-2
Debiteurnummer : 1800
Factuurdatum : 13-01-2015
Uw referentie
_SCeg-
Omschrijving Bedrag

TN T T

Buiten reikwijdte verzoek

VIP Service

270,00

“’—-———\ .
Z. E mr F. Teeven}laatssecretans van
d en-Justitie

e M -

7x Additional Passenger Arrival
VIP Service

( ZE. mrF. Teeven,zstaatssecretaris van
“Vettgheid en<ustiti

Res. nr: RES-029836
18-12-2014 PH KBX DEPARTURE Kinshasa

VIP Service

6x Additional Passenger Departure

270,00

600,00

Buiten reikwijdte verzoek

Bankrekeningnummer: IBAN NL 69 ABNA 058 245 9486 BIC ABNANL2A

Amsterdam Airport Schiphol, handelsregister Amsterdam: 34166584, BTW-nr: NL810336406B01




“Schiphol

Group Factuur
Ministerie van Veiligheid en Justitie Amsterdam Airport Schiphol
Servicepunt IFAD Business Area Consumers
Postbus 18580 Postbus 7501, postloc. 99-99
2502 EN Den Haag 1118 ZG Schiphol

Accountinghouse@Schiphol.nl
Telefoon +31 (0) 20 6013925

Buiten reikwijdte verzoek

i TR —— b o P

Bedrag exclusief BTW EUR 3.180,00
BTW 21 % over 3.180,00 - 667,80
Uw BTW nummer

TOTAAL TE VOLDOEN EUR 3.847,80

Dit factuurbedrag dient binnen 14 dagen na factuurdatum te zijn voldaan.
Voor elke maand, of gedeelte daarvan, dat betaling later plaatsvindt is een vertragingsrente
verschuldigd van 1% van het factuurbedrag,

Bij betaling vermelden: 13604152

Bankrekeningnummer: IBAN NL 69 ABNA 058 245 9486 BIC ABNANL2A
Amsterdam Airport Schiphol, handelsregister Amsterdam: 34166584, BTW-nr: NL810336406801




Plan van aanpak na overkomst kinderen Congo

I) Kamer informeren middels brief brief lijn in
IT) evaluatie moment met stichting Kind en Toekomst inplannen eind april '16
- terugblik:

daarin stichting Kind en Toekomst de gelegenheid geven vanuit hun perspectief
proces te evalueren en de CA
- blik naar de toekomst

Wie aanwezig: [fo2e ]

IIT) dankbrieven verzenden:
1. Brief van MinMigr aan Boshab
2. DG Blom aan Beya

3. DG Blom aan ambassade /

IV) contact met DTV over sluiting opvanglocatie

V) onderzoeken of voortzetting van adoptierelatie met Congo gerechtvaardigd is. advies aan
Staatssecretaris



Van: 10.2.e |BD/CBI/NIZ

Aan: "Michels, Gerard |10.2.e inbuza.n)"

Cc: 10.2.€ i 0" [102e l@minbuza.o)"; [10.2.¢
10.2.e min Y

Onderwerp: E: adoptiekinderen DRC

Datum: woensdag 6 april 2016 12:22:50

Bijlagen: image0Q1.png

55.

Beste Gerard,

Bedankt voor je bericht. Ik snap jouw zorg en waardeer jouw input. Dit nemen we
zeker mee in onze overwegingen om een besluit te nemen over het adoptie kanaal
Congo.

We gaan intern het adoptieproces evalueren en zullen dan bezien of en hoe wij verder
gaan. Uiteraard nemen we daarin mee dat er nog geen nieuwe wetgeving is. Zolang
de nieuwe wetgeving nog niet van kracht is, wordt er geen nieuwe adoptie procedure
opgestart.

Bij de evaluatie zullen de ambassade in Kinshasa en BZ worden betrokken.

Groeten,

From: Michels, Gerard (KSS) <[102e  ]@minbuza.nl>

Sent: dinsdag 5 april 2016 13:28:56

To:|10.2.e l BD/CBJ/JIZ;|10.2.e | - BD/CBJ/JIZ

Cc: [10.2.e |

Subject: adoptiekinderen DRC

Beste collega’s,

Voor de goede orde bericht ik nog even over een probleem dat zich voordoet bij sommige van
de landen die betrokken waren/zijn bij de problematiek van de adoptiekinderen uit de DRC.
Sommige landen (met sterke centrale instituties) hebben de adoptie vanuit de DRC stop gezet;
vanuit andere landen worden nog steeds nieuwe adoptieprocedures in de DRC in gang gezet.

11.1

Met vriendelijke groet,
Gerard
Kinshasa

(]

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de




geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat
aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat aanvaardt geen
aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's
verbonden aan het elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the
addressee or if this message was sent to you by mistake, you are requested to inform the
sender and delete the message. The State accepts no liability for damage of any kind
resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.
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MEMO

evaluatie adoptiesituaie DRC

Inleiding

De Stichting Kind en Toekomst heeft sinds 2008 een adoptierelatie met de
Democratische Republiek Congo (DRC). Sinds 2008 hebben er 139 adopties
plaatsgevonden. De afgelopen drie jaar hebben voornamelijk in het teken gestaan
van het realiseren van de overkomst van een 30-tal Congolese kinderen die door
Nederlandse adoptieouders geadopteerd waren. Vanwege de opschorting die door
Congo was opgelegd heeft dit veel problemen opgeleverd.

Nu de overkomst van deze kinderen gerealiseerd is, staan we voor de vraag of de
adoptierelatie met Congo gecontinueerd moet worden. Dit memo beschrijft kort
en bondig de situatie hoe die was voor de opschorting, hoe de situatie was
gedurende de opschorting en wordt beschreven of momenteel aan de
voorwaarden wordt voldaan om op adequate en zorgvuldige wijze
adoptieprocedures te voeren. De richtlijnen zoals die beschreven staan in het
Haags Adoptieverdrag (HAV), de Wet opneming Buitenlandse kinderen ter adoptie
(Wobka) en het kwaliteitskader worden meegenomen in deze evaluatie. Echter,
deze evaluatie gaat met name over de manier waarop de samenwerkingen
verlopen en of een voortzetting van de adoptierelatie op basis van deze
samenwerkingen verantwoord is.

Het HAV heeft een aantal richtlijnen vastgesteld waaraan adoptieprocedures
moeten voldoen. Deze zien onder meer op het subsidiariteitsbeginsel, de manier
waarop afstand wordt gedaan, de kosten van de procedures etc..

Ook het kwaliteitskader stelt, naast bovenstaande richtlijnen, een aantal
voorwaarden ten aanzien van de samenwerking die een vergunninghouder
aangaat met haar buitenlandse partner. Deze richtlijn stelt onder andere dat de
wetgeving uit een desbetreffend land in overeenstemming moet zijn met de
geldende richtlijnen uit het HAV en de Wobka. De buitenlandse
samenwerkingspartner moet kortgezegd goed bekend staan en een vergunning
hebben van de autoriteiten uit het land. Tevens moet de buitenlandse partner zo
transparant mogelijk zijn in haar handelen.

Situatie 2008 tot september 2013

Toen de adoptierelatie met Congo is opgestart werd gestart met kleine aantallen
adopties. Zoals vaker voorkomt bij de eerste procedures uit een ‘nieuw’ land
voldoen de adoptiedossiers doorgaans maar net aan de minimale richtiijnen die
het kwaliteitskader stelt aan dergelijke procedures. De vergunninghouder krijgt in
die gevallen de mogelijkheid om samen met haar buitenlandse partner de
kwaliteit van de dossiers te verbeteren.
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In een nota aan de staatssecretaris is een aantal Afrikaanse landen, waaronder
Congo, als risicoland aangemerkt. Om die reden is besloten om een werkbezoek
af te leggen aan Congo. Een doorlichting van de gehele adoptieprocedure zou
plaatsvinden. Echter, vanwege de opschorting die in september 2013 werd
afgekondigd heeft dit werkbezoek niet plaatsgevonden

Situatie september 2013 tot heden

10.2.a+11.1

Samenwerking Congolese autoriteiten:

10.2a+ 111

Samenwerking en werkzaamheden Cofra:

Ambassade-Cofra

10.2.a+ 11.1

Stichting Kind en Toekomst- Cofra

10.2.a + 111
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10.2.a+ 11.1

Wetgeving

De Congolese autoriteiten gebruiken de periode dat er is opgeschort tevens om
nieuwe wetgeving op het gebied van adoptie door te voeren. Tot op heden is geen
nieuwe wetgeving van kracht. Er is onduidelijk welke wijzigingen zullen worden
doorgevoerd en of dat de manier van werken daadwerkelijk anders maakt.
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57.

Van: 10.2.e BD/CBJ/IIZ

Aan: 10.2.e -B 1Z;{10.2 - BD/CBIIIZ
Cc: 10.2.e — |-BD/CBYIIZ;[10.2. |-B I
Onderwerp: worodvoering Congo

Datum: donderdag 15 september 2016 10:03:55

En dit moet hem dan zijn:

Ondanks dat de Congolese autoriteiten in september een opschorting hebben
afgekondigd op het gebied van interlandelijke adoptie welke en nog steeds van kracht
is, heeft de staatssecretaris besloten om ook de adoptierelatie vanuit Nederlandse zijde
op te schorten. De reden hiervoor is dat de Congolese autoriteiten zich nog niet op
dusdanige wijze hebben georganiseerd dat adopties op een zorgvuldige en
transparante wijze kunnen plaatsvinden. Het gehele traject van drie jaar om reeds
geadopteerde kinderen over te laten komen heeft uiteraard meegespeeld met dit
besluit. Daarnaast is de nieuwe wetgeving die Congo op het gebied van adoptie wil
invoeren nog niet aangenomen, en niet van kracht en moet nog geimplementeerd
worden. Er is dus momenteel geen heldere wettelijke basis op grond waarvan adopties
kunnen plaatsvinden.

(dit kan toegevoegd worden als ouders al uit Congo hebben geadopteerd)

Er is geen aanleiding om aan te nemen dat uw adoptieprocedure op onjuiste wijze
heeft plaatsgevonden.

Echter, de visie op adoptie in Congo is op dusdanige wijze gewijzigd dat het op dit
moment niet in het belang van de kinderen wordt geacht de adoptierelatie met Congo
weer op te pakken. Situaties waarbij kinderen onnodig lang worden’ vastgehouden’ in
Congo moeten voorkomen worden

Met vriendelijke groet,

[02.e

Beleidsmedewerker Centrale autoriteit Internationale Kinderaangelegenheden

Ministerie van Veiligheid en Justitie
Directoraat-Generaal Straffen Beschermen
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Bij beantwoording de datum

Geachte mevrouw|10.2.e en ons kenmerk vermelden.

Wilt u slechts één zaak in uw
brief behandelen.

De afgelopen jaren hebben in het teken gestaan van de overkomst van de
Congolese kinderen die reeds door Nederlandse adoptiefouders geadopteerd
waren maar niet met hun adoptiefouders konden worden verenigd vanwege de
afgekondigde opschorting van september 2013.

Mede dankzij uw inzet is het gelukt om in april 2016 de laatste kinderen met hun
ouders te verenigen. De afgelopen periode is voornamelijk teruggekeken en is het
gehele proces met u geévalueerd waarbij de rol van diverse betrokkenen is
besproken. Nu is het moment aangebroken om vooruit te kijken en te bepalen of
de adoptierelatie met DR Congo gecontinueerd kan worden. Met deze brief laat ik
u weten dat ik de Tweede Kamer heb geinformeerd dat ik heb besloten de
adoptierelatie met Congo op te schorten. Ik zal hieronder ingaan op de redenen
waarom ik dit besluit heb genomen.

Betrouwbaarheid Congolese autoriteiten

Vanaf het moment van de opschorting in september 2013, is gebleken dat de
samenwerking met de Congolese autoriteiten zeer moeizaam tot stand is
gekomen en moeizaam te behouden is. Het heeft ruim een jaar geduurd voordat
de Congolese autoriteiten duidelijkheid hebben verschaft over de reden waarom
zij geen uitreisdocumenten meer verstrekken aan de (reeds) geadopteerde
kinderen. Toen hier helderheid over werd verschaft kwam naar voren dat dat de
misstanden die de Congolese autoriteiten hadden ontdekt niet op de Nederlandse
procedures zagen. Desalniettemin zijn de Congolese autoriteiten niet overgegaan
tot het verstrekken van uitreisdocumenten voor deze kinderen, Het belang van de
kinderen was hier duidelijk niet mee gediend. De afgelopen periode heeft zich
tevens gekenmerkt door een proces dat ondoorzichtig en onvoorspelbaar was.

10.2.a

Pagina 1 van 2



Tot op heden blijven er twijfels over de werkwijze van de Congolese autoriteiten,
die zich nog niet op dusdanige manier hebben georganiseerd dat interlandelijke
adoptie op een voorspelbare en transparante wijze kan plaatsvinden.

Wetgeving

Sinds de opschorting is door de Congolese autoriteiten meerdere malen
aangegeven dat zij de wetgeving spoedig zouden herzien. Tot op heden is het niet
gekomen tot een daadwerkelijke wijziging en is ook niet bekend welke
voorgenomen wijzigingen in de uiteindelijke wet neergelegd worden. Dat maakt
dat er thans geen heldere wettelijke basis is om interlandelijke adoptie plaats te
laten vinden.

Internationaal

Steeds meer landen, die eveneens door de opschorting getroffen waren, hebben
de overkomst van ‘*hun’ kinderen gerealiseerd. Vrijwel al deze landen zien af van
een herstart van de adoptierelatie met DR Congo. Zoals er ook gezamenlijk is
opgetrokken met de getroffen landen gedurende de opschorting, is het ook
aangewezen dat gezamenlijk wordt opgetrokken na de opschorting en in
gezamenlijk overleg besproken zal worden of, en zo ja wanneer en hoe een
herstart van adoptie uit Congo plaats kan vinden.

Bovenstaande maakt dat ik heb besloten dat de samenwerkingsrelatie die u heeft
met Congo op het gebied van interlandelijke adopties opgeschort wordt. Dat
houdt in dat er momenteel geen adopties uit Congo gerealiseerd kunnen worden
tot nader order. 1k realiseer mij dat, gelet op de intensieve band die u met het
Cofra heeft en het aantal kinderen dat reeds in de tehuizen verblijft en voor
interlandelijke adoptie in aanmerking zou komen hoog is, dit voor u teleurstellend
is. Echter, het belang van de kinderen is niet gediend wanneer de
randvoorwaarden voor transparante en zuivere adoptieprocedures niet zijn
ingevuld.

Ik vertrouw erop dat ik u voldoende heb geinformeerd.

Hoogachtend,

De Minister van Veiligheid en Justitie,
namens deze,

J.A.M.H. Leenders
Directeur Control Bedrijfsvoering en
Juridische Zaken

Tegen dit besluit kunt u binnen zes weken na de dag waarop dit is bekend gemaakt een
bezwaarschrift indienen. Het bezwaarschrift moet door de indiener zijn ondertekend en
bevat ten minste zijn naam en adres, de dagtekening, een omschrijving van het besluit
waartegen het bezwaar is gericht en de gronden waarop het bezwaar rust. Dit
bezwaarschrift moet worden gericht aan: de Minister van Veiligheid en Justitie, t.a.v.
Directie Wetgeving en Juridische Zaken, Sector Juridische Zaken, Postbus 20301, 2500 EH
Den Haag.

Directoraat-Generaal
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Directie Sanctietoepassing en
Jeugd
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Zaken
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Datum 15 september 2016 798330

Onderwerp Adoptie DR Congo 8ij beantwoording de datum
en ons kenmerk vermelden,

Wilt u slechts één zaak in uw
brief behandelen.

Geachte heer en mevrouw [10.2.e |,

Uw brief van 9 augustus jl. is in goede orde ontvangen en met veel aandacht
gelezen. |10.2.e

10.2.e

1k heb voor u helaas een teleurstellende mededeling. Dat is namelijk dat ik de
adoptiereiatie met DR Congo formeel heb opgeschort. De reden hiervoar is
gelegen in het moeizame proces dat de afgelopen drie jaar is gevolgd om de
kinderen, die reeds door Nederlandse ouders waren geadopteerd, naar Nederland
over te laten komen. Na een aantal evaluatieve gesprekken, en uiteraard mijn
eigen ervaringen, vind ik het momenteel onverantwoord om over te gaan tot
nieuwe adoptieprocedures uit DR Congo. 1k zal kort uiteenzetten hoe ik tot het
besluit ben gekomen om de adoptierelatie met DR Congo op te schorten. Over de
opschorting van de adoptierelatie is op 13 september jl. de Tweede Kamer
geinformeerd.

10.2.a

Met betrekking tot de wetgeving kan gesteld worden dat er momenteel geen
nieuwe wetgeving in werking is getreden waardoor interlandelijke
adoptieprocedures op transparante en zorgvuldige wijze kunnen veriopen.
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In uw brief geeft u aan dat andere landen nog steeds nieuwe procedures
opstarten om adopties uit DR Congo te realiseren onder de oude wetgeving.
Navraag bij zowel Frankrijk als de VS leert dat beide landen geen nieuwe
procedures opstarten maar nog bezig zijn om lopende procedures af te ronden.
Zoals er ook op internationaal vlak is opgetrokken om helderheid te krijgen over
de reden van de opschorting, is het ook aangewezen om in gezamenlijk overleg te
bezien of een herstart van adopties uit DR Congo aangewezen is. De Nederlandse
Centrale autoriteit blijf dan ook in nauw contact hierover met deze landen.

1k realiseer mij dat mijn beantwoording op uw brief verdrietig voor u en uw
kinderen is. Het spijt mij dan ook voor u persoonlijk dat ik u dit moet mededelen.
Echter, de ervaringen uit het verleden en gelet op het feit dat DR Congo thans
geen positieve ontwikkeling laat zien op het gebied van de wetgeving rond
interlandelijke adoptie kan ik niet anders dan de adoptierelatie met dit land op te
schorten. Bij interlandelijke adoptie dient immers het belang en de bescherming
van het kind voorop te staan. Daar is momenteel helaas geen sprake van.

Hoogachtend,

De Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie
Namens deze.

10.2.e

FAM.H Leenders
Directeur Control Bedrijfsvoering en
Juridische Zaken

Directoraat-Generaal
Straffen en Beschermen
Directie Cantral,
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Juridische en Internationale
Zaken
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Datum 15 september 2016 798330

Onderwerp Adoptie DR Congo 8ij beantwoording de datum
en ons kenmerk vermelden.
Wilt u slechts één zaak in uw
brief behandelen.

Geachte heer en mevrouw|1 02e ,

Uw brief van 9 augustus jl. is in goede orde ontvangen en met veel aandacht
gelezen.[10.2.e |

10.2.e

Ik heb voor u helaas een teleurstellende mededeling. Dat is namelijk dat ik de
adoptierelatie met DR Congo formeel heb opgeschort. De reden hiervoor is
gelegen in het moeizame proces dat de afgelopen drie jaar is gevolgd om de
kinderen, die reeds door Nederlandse ouders waren geadopteerd, naar Nederland
over te laten komen. Na een aantal evaluatieve gesprekken, en uiteraard mijn
eigen ervaringen, vind ik het momenteel onverantwoord om over te gaan tot
nieuwe adoptieprocedures uit DR Congo. Ik zal kort uiteenzetten hoe ik tot het
besluit ben gekomen om de adoptierelatie met DR Congo op te schorten. Over de
opschorting van de adoptierelatie is op 13 september ji. de Tweede Kamer
geinformeerd.

10.2.a

Met betrekking tot de wetgeving kan gesteld worden dat er momentee! geen
nieuwe wetgeving in werking is getreden waardoor interlandelijke
adoptieprocedures op transparante en zorgvuldige wijze kunnen verlopen.
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In uw brief geeft u aan dat andere landen nog steeds nieuwe procedures
opstarten om adopties uit DR Congo te realiseren onder de oude wetgeving.
Navraag bij zowel Frankrijk als de VS leert dat beide landen geen nieuwe
procedures opstarten maar nog bezig zijn om lopende procedures af te ronden.
Zoals er ook op internationaal viak is opgetrokken om helderheid te krijgen over
de reden van de opschorting, is het ook aangewezen om in gezamenlijk overleg te
bezien of een herstart van adopties uit DR Congo aangewezen is. De Nederlandse
Centrale autoriteit blijf dan ook in nauw contact hierover met deze fanden.

Ik realiseer mij dat mijn beantwoording op uw brief verdrietig voor u en uw
kinderen is. Het spijt mij dan ook voor u persoonlijk dat ik u dit moet mededelen.
Echter, de ervaringen uit het verleden en gelet op het feit dat DR Congo thans
geen positieve ontwikkeling laat zien op het gebied van de wetgeving rond
interlandelijke adoptie kan ik niet anders dan de adoptierelatie met dit land op te
schorten. Bij interlandelijke adoptie dient immers het belang en de bescherming
van het kind voorop te staan. Daar is momenteel helaas geen sprake van.

Hoogachtend,

De Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie
Namens deze, [ |
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J.AM/H Leenders
Directeur Control Bedrijfsvoering en
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